NOTAS SOBRE AS
NOTAS DE PE-DE-PAGINA

Reuf Guichard

Autilizagao das netas de pé-de-pagina ou de rodapé! ® — excessiva, des-
mesurada, acaso excedendo a dimensao do proprio corpe do texto (e o autor
deste artigo ndo escaps, ja 0 constatard o leitor’, a essa censura *) e com
diferentes finalidades® ® 7, sobretudo nos escritos doutrindrios® — constitui
uma das praticas mais notdrias e infamantes dos textos juridicos? % porven-
tura a par dos muito frequentes casos de verbosidade incessante, de “purple
prose™, do conceptualismo ainda hoje muitas vezes imperante® e do uso
excessivo do latim®.

' Por vezes, substitidas por notes finais, refegadas por conseguinte para o términa do
correspondente capitulo ou da inteira obra, isoladas portanto [mas, como 6. W. Bowersock,
observa no ha grande audiéncia para notas sem texto, que & iSS0 © que 530 as notas de
fim de texto]. E também o usc de paréntesis e de paréntesis dentro de paréntesis fornece
um sucedaneo. Ou, outro recurso, opta-se pela insercdo de um sub-texto com a letra em
tarnanho menor ou doutro moda destacado. E hoje a referenciacdc de citag@es e de conted-
dos de autoria atheia € multas veres, sobretudo no chamado “sistema autar-data”, feita no
prépric carpo do texto,

femos entdo as "notas de pé-de-pagina apderifas”, orientando-nos pela terminclogia pre-
posta por F. Rief] — autor que acentua ainda a “fungibilidade” dos canteldos do texto e das
notas de pé-de-pagina: em principio tudo o que pode ser expresso pelo primeire é suscep-
tivel de ser comutado na forma das segundas, e vice-versa.

Mais se advertira que as margindlios, us interpologdes e as glosas, amplamente empre-
gues na ldade Média, se podem também subsumir num conceito lato de nota de pé-de-pa-
gina. Alias, desde gue 2 escrita ou, melhor, oS textos ganharam releve, sempre se deparau
com notas marginais ou interiineares, embera sobretudo como emendas ou rasuras, expli-
cacdes ou aclaracdes de palavra ou expressdes pouco familiares. Amide, essas e outras
anotagdes eram introduzidas apocrifamente, Um dos exemplos mais famosos [mas ndo
dos mais representativos] sera a observacio manuscrita por Pierre de Fermat, na Arith-
metic de Diofanto de Alexandria, sobre a maravilhosa demonstragdo, a qual pretensamente
teria descoberto mas que omitia registar por ndo caber na margem da pagina [“Cuius rei de-
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manstrationem mirabilem sane detexi. Hanc marginis exiguitas non caperet”], do teorema
que precisamente veio a ficar conhecido come "o Gltimo teorema de Fermat” e que tantas
dores de cabega daria aos maternaticos posteriores.

Contudo, ¢ concelto de nota de pé-de-pagina de que nos servimos é essencialmente morfo-
Idgico ou externa [orientagdo “realista”), o que tem, conceda-se, & desvantagem de ndo dar
conta de outras espécies com fungdes andlogas, “internamente” semelhantes, parentes
proximos [cobertos por uma orientagéo “pragmatica’, um “intersubjektiv konsentiert prag-
matistischer Fussnotenbegriff”, na designagdo de P Riel3, que aponta ainda a eventualida-
de de se instaurar a pratica de notas de cabega-de-paginal.

* Estas constituem sem duvida uma espécie curiosa. Aparentemente, flaresceram na for-
ma e que melhor as conhecemos no comego de séc. XVIl. Contudo, costuma indicar-se Ed-
ward Gibbon —que Ihes dedica cerca de um quarto do espago dos seis volumas, publicados
entre 1776 e 1788, do seu consagrado The Decline and Fali of the Roman Empire — coms 0
mais consumade perito no seu uso elegante e selecto na prosa histdrica, especialmente na
medalidade de certeiros comentarios sarcasticos (em que se havera exercitado come par
lamentar; a insacidvet curiosidade de que sempre deu prova terd também contribuida para
esse peculiar talento e predileccao), e quem mais contribuiu pars as elevar a uma obra de
arte e @ um instrumento de poder, e assim para a sua difuséio.

Fara além do distinto historiador inglés, e como seus precursores cu mesmo tutares, indi-
quern-se o exuberante francés Pierre Bayle ~ sobretudo no Dictionnaire histarique et criti-
gue, 1697, edicdo em dois tomos a gue se seguiriam muitas qutras bem mais nutridas—e o
130 enfadonho quanto versado alemao Leopold von Ranke — nomearemas apenas os seus
Gie rdmischen Ppste in den letzten vier Jahrbunderten, 1834-1836, e Weltgeschichte,
1881-1888, e nove tomos.

Um declinio estilistico e de gualidade parece observavel no séc. XiX, logo pela pana de Leo-
poic von Ranke, mondtono, distante, pouco vivo nas suas notas; e no séc. XX o panorama
nao se altercu, pelo menos em obras histéricas.

Seja como for, a biografiz e 0 estudo sistematico e cientifico das notas de pé-de-pagina
("podenotalogia” ?) estd em farga medida na infancia ou mesmo por comecar. Bemais
a sua taxionomia representa uma ardua tarefa, pais elas aparecem em formas diversas,
como mencionado, e, mesmo confinando-nos ao discurso cientifico, em particular as hu-
manidades e ao direito, servem {conforme se explanaré adiante] fins muito diferentes
(eventualmente dificeis de conciliar e de maior ou menar vatia).

Por outro lado, 2 sua aplicagio tanto se vé louvada como deplorada.

Para alguns, ber-propicias tanto ao escritor como ao leitor, objecto de favor ou até de cul-
to, “They can be charming, an encouragement to read on, worth every penny of the extra
expense. [..] Amusement, charm, a chance torest” (C. Zaerby). Dulce et utile. Constituindo
interrupgBes bem-vindas, sobretudo a um texto pesado ou mortificante. Enaltecidas pelas
suas grandes virtualidades: desde logo, deixariam a cada um a liberdade de 25 ler - parven-
tura, $6 08 mais minuciosos e escrupulosos a isso se aventurariam — ou de as ignorar so-
branceiramente ~ embara evitd-las seja, jd alguém o afirmou, coma contarnar os buracos
a0 conduzir numa estrada pejada deles. 0 uso {alternativo] de paréntesis, os quais nio se
destacam bem do texto e o quebram de maneira forgada, seria bem menos flexival, Ha até
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quem ampreenda uma verdadelra campanha em prol da utilizagdo das notas de radape, as
defenda como uma espécie ameagada.

Para outros, S30 tidas pelas bétes noires da escrita cientifica. Uma “bicharada impertinen-
te” fou, com um cunho mais depreciativo, Ungezigfer — dirao os alemaes). Caidas em des-
graca, 5130 acossadas por campanhas apolicionistas, pelo menos nos seus abusos e nos
espécimes mais longos e NUMErosos ou guando nEo assumam uma “funcio [interactiva-)
comunicativa” directa [facto muitas vezes denunclado pelo tamanho da letra empregue,
t3c diminuto gue 56 com lupa se pode ler; na realidade, aigumas das funges desempenha-
das pelas notas de pé-de-paging independem do facto de serem fidas ou nao, bastam-se
com a sua exarazio). Os seus fautores sdo comparados & torturadorss, 2 dentistas sa-
dicos. Sujeitas a recorrentes tentativas de “lipoaspiragdo radical” ou de “eutanasia” [em
certas paragens e no dominio do direito; em especial nos Estados-Unides, mas afinclusive
as sentengas do Supremo Tribunal podem conter notas de pé-de-pagina), restaria escre-
ver-lhes o epitafio...

Na realidade, tudo isse ndo impede a sua [obstinada) supervivéncia. E hd até quem cons-
tate uma expansac "viral” ou “flngica”, “medrando como cogumeios depois da chuva”, aju-
dadas pelos programas informéticos e processadores de texto (é-nos dificil avaliar o que
devem ter sido noutros tempos os padecimentos dos autores dos manuscritos e sobretudo
dos impressores para comperem textos com notas de rodapé), potencializadas pelas "no-
tas virtuais® em forma digital (com recurso & web, através do hipertextol,

i Nao se tratando seguramente da primeira nota de pé-de-pagina acerca das notas de pé-
-de-pagina, confessa-se todavia aquele que escrevinhou estas linhas — mea culpa, mea
culpa, mea maxima culpa — ser um viciado, um adicto de tal génerg, “a footnote junkie”,
um neurtice dessa pratica gue podera ser considerada uma “doenca profissional”, princi-
palmente entre os juristas); embora ainda ndo alcangando o extremo do fetichismo {para
seguir a escala de P. Rief}, autor que indica tratar-se de uma “doenga infantil” de muitos
cientistas, da qual tendem a curar-se com a idade, podendo até convolar-se numa fobia —
indicagio que a nossa experiéncia e observagao nao confirmam).

1 As notas de pé-de-pagina, pels menos nalgumas das suas modalidades, apresentam —
insiste-s& no ponts — fartos inconvenientes,
Deixando agora de fora algumas subespécies, sempre se desfavorecem as muito extensas;
e se previne contra as notas esquizofrénicas, disfuncicnais, tentanda conciliar proposntos
“probatérios”, dirigidas sebretudo aos leigos ou generalistas, com simultaneos intuitos “ex-
planatérios”, tendo coma alvo 0s especialistas.
Além disso, e numa dptica pratica, aponta-se-thes que distrairiam o leitor. Fatigd-lo-lam e
irrita-lo-iam. “Reading footnotes distracts the eye, which must move up and down from the
tap of the page to the bottom. There is nothing more tedious than bobbing ane's head like a
pogo stick oniy te discover that the footnote contains nothing of substantive worth, except
nerhaps for 3 citation, an irrelevant bibliographic excursion, or the ubiquitous ‘id. Moreover,
when there is something substantive in the footnote, itis more often than nota digression
from the argument of the text, and tends to break the train of thought of the reader. If the
footnotes are endnetes, the problem is even worse, for no one has the patience to flip back
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e “#nd forth constantly between the place one is reading and the end of the book. As a resit,

" footnotes placed at the end of a volume (orevenatthe end of a chapter] rarely get read”
{4. M. Balkin).
Até ja foram comparadas ao embarago de ter de se ir receber alguém que insistentemente
bate & porta ou atender o telemovel que &0 deixa de tacar, quando se esta a meio de fazer
amor. Mas, eventualmente, nem sempre tais interrupgdes se revelam inoportunas...
Seriam, no limite, umna pratica detestavel ou abomindvel, excrescéncias aspérrimas, “tangles
of tangemts”, “incrustagdes parasitérias”, “abcessos da investigacao” a cujs abiacdo o autor
renuncia, desejoss de mostrar que “fez o trabalha de casa” 0u que estd a par das mais re-
centes trends. Facilitariam um pensamento desleixado e uma escrita desmazelada, fruto da
desfdia e do relaxamento; traduzitiam uma deficiente toncatenacao das ideias. “Use fong tex-
tual footnotes to make yaur work hard to follow, and to avoid having to imegrate yourideas in
a logical structure”, recomenda R. A. Posner (a cujos irtnicos consethos havemos de voltar).
Constituiriam, afinal, uma forma irracional de cernunicacao (assim, J. A. Magat ).
Em todo o casg, raramente delas se prescinde [se consegue abdicar de tal "suplemento”).
Todos sucumbem & tentagao [dessa “droga ou toxina”). Nenhum especialista credenciado
ouinvestigador qua se preze ousa negligenciar s “arte do pé-de-pagina ou do rodapé”, des-
preza a ocaside de se revelar mestre na respectiva ciéncia {"Fussnotenww’ssenschaft”] ol
omite mostrar gue domina a sua ‘ontologia” ("Fussnotontolagie”, como satiricamente se
Ihe referem os alemaes, embora a estes se atribua uma especial dilecgac e desenvoitura
na utilizagdo de tal técnical e a respectiva pratica [conquante a sofisticada arte da sua uti-
lizagao pareca em declinio]. £ ninguém quer deixar de, desse modo, imprimir a sua marca
nas “areias da investigacao, das fontes e do confronto de ideias”
Para mais, no nosso tempo em que “todos escrevem e ningugm |& nada”, quands tudo ja
foi dito uma centena de vezes, ndo havendo nada de novo debaixo do sol, a2 Ginica coisa im-
portante parece ser quem cita quem. Conforme assinala H. H. Kay, “footnotes are accorded
their rightful place as the true measure of academic status”.

® Procedamos entdo a uma alus3o as suzs finaiidades. Numa enumeracdo breve, sem or-
dem e com evidentes sobreposicdes, indiquem-se as seguintes (sendo que se trata, como
referido, de um instrumento que se esquiva a uma ordenacdo rigorosa, a uma seca no-
menclatura - seja uma classificacdc funcional, seja estrutural —, apresentando numearnsas
formas mistas):

(1} = Transcricao ou reproducte [ordinariamente a jatere au, simplesmente, nao se justifi-
cande a sua inclusdo no corpo do texte) de certas passagens de afgumas obras. Em geral,
sobre a citagdo (o trabatho de titag3o, 0 entretecimento do discurso através de tal pratica],
veja-se 0 estupendo fivro de Antoine Campagno, La seconde main ou fe trovail de citation,
Paris, 1979,

(1) — Guebra do mendloge, relembrando e traduzindo {e trata-se porventura de um das
mais importantes ferramentas “institucicnais” para esse efeito] que a acadernia, a escola
~ LMo correspande 3 aceprdo stimoldgica da palavra - 2 2 ciéncia “sio intrinsecamente
empreendimentos comunitarios”, assentes no trabalho dos predecessores, constituem
ur incessante confronto e discussao de ideiss e argumentos (e numa @rea come a do

direito, sendo a ciénria juridica uma discipfina e um discurso argumentativos — apesar
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da necessidade ou vontade de certeza e, em parte dai decorrendo, da “estratégica retd-
rica” dos juristas de apresentar cada solugdo ou degisdo como o correcta & derivadg dos
postulados de certo sistema e das premissas assentes in cosu —, isso & particuiarmen-
te valido), um permanente encetamento de dislogo e de comunicacdo com os colegas e
autros espetialistas (e as notas representarso “the quintessential ingredient of schafarly
commurication”], um debate sem resposta definitive. Mais, implicando per isso a constan-
te predisposicdo para rever as conclusbes e os pontos de vista tidos por assentes. Cada
assunto ou terna ha-de ser examinado como quaestio disputata, “isto € de tal moda, gue a
cada momento se sinta a presensa dos que pensam de outra maneira” (aindz J. Pieper faz
notar gue, se N30 s1d em causa hoje em dia imitar as formas concretas em que 8 disputa-
tie medieval decorria, certas "ragras do jogo” entdo observadas ne devem de modo slgum
ser subestimadas, especialmente aquefa que impunha a necessidade de, no didlogo, ndc
responder a umna pergunta ou objecgdo do interlocutor ou contendor sem antes ter exposto
por si mesmo a argumentacao do oponente e recebido a explicita anuéncia por parte dele
4 formulac3o assim proposta}; devendo o investigadar revelar quer os argumentos a faver
guer os gue depdem contra a sua tese [além de, claro, revelar as suas fontes). “They [the
faotnotes] promote a spisit of openness and fairmess in the scholarly community for the
spread and consideration of research and ideas” [ A. Burkle-Young/ S.R. Maley).

Comno se verd mais adiznte, acaso as notas de pé-de-pagina servem, do mesmo passo, para
verter um pouco de fel, representam urna oportunidade para um ajuste de cantas cerm s con-
frades, © local de confronto de egos. Mas também sap ocasido para 0 elogio e para o registo de
agradecimentos.

Daguele modo, ser citado representa o corimbo, o chancela, o medatha que autentica, fran-
queia ou distingte o trabalhe de um autor, 0 modo de prestar homenagem e, do outro lado,
de granjear reputagdo. Pela frequéncia e importancia das citagdes (que evidentemente nao
ocorrem $3 em notas de rodapé) dos textos da sua autoria muito se avalia do cientista ou
do jurista, se reconhece e se prameia o seu merito, contributo e influéncia na area. Na feliz
imagern de B. Cronin: “Metapharically speaking, citations are frozen footprints on the lands-
cape of schotarly achievernent; footprints which bear witness 1o the passage of idgas. From
footprints it is possible to deduce direction; from the configuration and depth of the imprints
it should be possible to canstruct a picture of those who have passed. Whether the advance
was orderly and purposive, So it is with citations in respect of the growth and development
of scientific knowledge; they give substantive expressian of scientific knowledge; they can
provide the researcher with an analytical toot of seductive power and versatility”.

Hoje, em muitas areas, existem “indices de citagBes’, “citation indexes”, a gue se vai atri-
buindc uma importancia crescente {enquanto indicadores do impacto e da performance
dos autores]. As pressuposices sobre que assentam, designadamente a da possibilidade
de um tratamenta guantitativo, ou 5eja, a correlagao entre & frequéncia dz citacao e a qua-
lidade, o mérito e o contributo intrinsecos da obra, mostram-se porém bastante discutiveis
{logo, por regra, ficam inconsideradas as razoes de ser de muitas citacdes — “‘um processo
privado com um rosto pdblico”, pois por vezes as motivacdes subterraneas sao muito di-
ferentes do “storyboek” —, mormente o facto de muitas delas serem feitas para criticar ou
afastar a tese aludida). Impondo-se um seu usc bastante circunspects; e reconhecendo-se
que se deverd recorrer a diversificados critérios em funcac das distintas areas e situagdes,
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.-proceder portanto a uma andlise do contexto & do conteddo das diversas citagdes, com
"' base em indicadores relacionais, critérios de refevéncia, qualificacdes, categorias e tipoio-
“'gias adrede desenvalvidos.

Benunciados saa tambérm alguns esiratagemas tipicos de que lancam mio varios sutores
para manipular a frequéncia das citagBes, disseminar 35 scas obras e alcangar o prestigio
€0 estatute dai advenientes {dentro, alias, dos “jogos de poder académico e profissional’].
Na conhecida lista, sumariando tais padries, elaborada por F L. Thorne & aqui reproduzide:
‘Serial publications [, ...division] of a single research project into many parts, each of whi-
ch requires repetitious reporting of problem, method, results and summary [.._ | Muftiple
publications [, ..] submit minor variations of the same research te several journals of the
world [... |. Hat-tipping citations [, .. m]Jore prestigious authorities tend to be cited endles.
sly not only because of eminence, but also 1o demonstrate that the author has done his
homework and afso to gain respectability by association with recognized saurces. Over-de-
taifed citetions |, ..J but toc often at the cost of irrelevance or triviality. Overelaborate re-
porting |...]. Evidentiory validity [, ..} references can be selected in support of any desired
point. Self-serving citations [...]. Deliberate premeditation [, o]nce the citation game gets
widely known, would-be authors play it deliberately [...]. Searching aut grant funding | .. f]
unding applications and research in progress often attempt to identify with currently popu-
lar research trends. Funding support for publications [...]. Editorial preferences [, ... m lany
authors are shrewd enough (o be good judges of what is zcceptable, and such judgments
determine what and how they will write. Citations as projective behaviors |, ... ¢litations
often reflect biases more than rational judgments. Conspiratorial cross-referencing |, i
is nat unusual for researchers whe are warking on a commen problem to ¢ite each others’
work almost canspiratorially [...]. Pendering to pressures [...]ithas been said that the first
place a reader Iooks in 2 new publication s the index ta see haw many times his name is
cited [...;] a second look usually is taken to see how many of ane's favorite autharities are
cited [...;] I once asked a successful author why he kept citing work that he privately cha-
racterized as ‘crap’ [...;] he frankly admitted that he retained references of dubious value
because he felt his public demanded jt. Editorial publication policies |, ... e]ditorial policies
vary widely and can be quite discriminatory when the author or the title does not conform
to the editor's biases [...]. Non-recognition of new authors [..]. intra-professional feuding
[...1. Obsciete citations [ ...]. Political considerations [, ... t]he political atmosphere may be
an important determinant of what is cited [...]"

Muita vulgar mostra-se a “(igngbit) pratica” de citer amigos, o (pouce proficue e edificante )
habito de se citar 2 si proprio [auto-citagéo] e as “conspicuaus ‘brownnoser attributions”
— designadamente, a pratica do “cizas-me, cito-te”, “cogas-me as costas, cogo-tas”, “you
scrateh my back and 1l scratch yours —, dentro do chamade “intra-professionat feuding”
(Kortell- e Ringfufinoten, na terminologia de P, Rief}}.

(1) = “Mera”indicacio de bibliagrafia. Com frequéncia, em quantidade Copiosa e sem gran-
de critério, uma “selva emaranhada”; no raro, em segunda mio. Conquanto indicacdes bi-
bliogréficas seleccionadas e cuidadas prescricdes ou recomendacdes de lefturas ulteriores
possam ser uma béncao preciosa para conhecer o “mapa mental da autor”, o seu pErcUrso
para chegar 3s conclusées expostas, e um auxilisr muito bem-vindo para alguém interes-
sado em aprofundar o tema.
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(V) - Afusdc e identificac@o dos “documentos” e das fontes {relevantes; meio imprescin-
divel até para combater o plagio, juntam alguns).

—Invococdo de autores e obras como autoridade ou para credibilizar ou legitimar 0s juizos
ou a5 teses defendidas. Havendo aqui que procurar um eguilioric entre "siip between the
Scylla of absent autharity and the Charybdis of sheer excess™.

uanto aos juristas — faciimente se constatard -, estes s30 especialmente proclives aos
“argumentos de autoridade”, E consabido o seu encantamento por tal tipe de argumentos
(pelo recurso aos “hooks of authority”). Embora deles, sobretudo quando fundados na
communis opinio {doctorum] — todavia, camo se diz, argumento non sunt numeranda,
sed panderande —, & mesmo na especial auctoritos de certos jurisconsultos e das suas
opinides, n3o possa prescindir o discurso g a deciséo Juridico-dogmaticos. Malgrado o que
queiram advogar eventuais drastices pretensdes emancipatrias enderecadas ao direito.
Como o exprime fapidarmente M. Horn: ,man kann bestimmie Aussagenautoritaten, oder
anders ausgedriickt: verbindliche Topoi, und damit bestimmte Regelungsanspriiche des
Rechts nur aliminieren, indem man sie entweder durch andere ersetz oder indem man den
Rechtshereich insgesamt reduziert, d.h. eine bestimmte Frage von rechtlichen Regelung
liberhaupt ausnimmt”.

Mas aquilo a que atrds nos referfamas directamente €, como alhures escrevernos (e ndo re-
sistimos a uma extensa auto-citagao], “[a] inapropriada deferéncia, [a]um acatamentc inerte
e acritico de apinifes ‘sacrossantas’, expressas do alto da catedra (ex cothedra e, portanto,
infaliveis, tais como a doutrina do Papa quandc acupa a ‘cadeira de Pedro’}, F [2] demissdo
de um pensamento autdnomo, {2 ] uma atitude de inérciz acomodaticia perante juizos recebi-
dos, dogmas transmitidos, conceites e principies mumificadas numa tradicdo que se fauto-)
perpetua. Atituds ironicamente epitomada com o seguinte dito: ‘Se me & permitide exprimir
a minha opinido, direi com fulano... 0 que, eventuaimente, salientava-o com alcance mais
genérico C, Mot Pinte, dissimula '[...] uma opgaoe por interesses bem determinados, ocuita,
assim, atras dum cripto-argumento, por forga da consciéncia da debilidade das razdes subs-
tanciais da solucdo gue se quer consagrar |... ] Ademals, pendem os técnicos do cireito, como
adverte por exemplo Leon Husson, a cobrir as solugles a que chepam Com ¢ mania, pouce
diafano e algumas vezes usurpado, de categorias e conceitos tonsagrados cu canonizados.
Designadamente, fazendo passar, com eventual menor seriedade metodoldgica, uma desen-
volucdo jurisprudencial ou doutrinal, dependente de singulares pressupostos e exigindo um
suplementar esforco argumentativo, por uma ‘mers ou directa’ interpretagao; ou socorrendo-
-se de urna ‘fiegao dogmatica), de uma fundamentagdo aparenie’ [uma ‘Scheinbegrindung ",
— N3o raro, voltando depois deste pequenoc péripio ao nosso assunto, as notas de rodapé e
as citacdes propiciam o ensejo e o locel para satisfozer e até oplucar certos autores (pela
mencio das suas obras e ideias). S0, de umn modo mais geral, as chamadas “hat-tipping
citations”, Nas peer-reviewed revistas importard referir destacadamente os “autores na
moda” g, claro, 0s provaveis “revisores”.

Entre nés, na apreciacdo ou discussao de algumas dissertages, n&a raro a primeira preo-
cupacio do arguente § certificar-se de que foi citada. Em Italia, a omissao de uma cbra
ou nome saré acaso mais relevante do que a sua inclusao, representando uma verdadeira
damnatic memerige. Porém, uma referéncia anédina pode mostrar-se, mais vexante do
que a pura exclusan.
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Além disso, a ordem das citagdes e das referéncias seguida ha-de ser cautamente pensada,
nda va ferir hierarguias, susceptibilidades e vaidades. Ordem cronofogica dos textos, lista
alfabética, na sucessao em que foram consultadas, grau de fmportancia e relevanciz, em
funciio do “prestigic” ou “posicie” do autor? Opgdes delicadas, num “campo minado™ do
qual $0 2 custo se saira ileso, insidiosas armadilhas das quais dificiimente um neéfito se
desenvencilhars...

Por autre lzdo, 2 um “recém-chegade”, sobretudo se avancar com ideias criticas, originais
e ousadas [preferivel serd, deste ponte de vista, insinuar gue se trata do “desenvoivimen-
10" das de um pensador estabelecido, dado gue hoje em dia a publicacdo ansénima ou soh
pseuddnimo ndo é bem vista sendc em dominios mujto restritos ), mostra-se hem dificil
comegar a ser citado peios autores consagrados ou por outros. 0 que representa coma um
‘ritual de iniciagao”, uma vez superada tal “prova’ tudo se tornard mais facil..

(V] - Polemizacdo, informocéo sobre “debates doutringis”. Registo de opinides contrdrios,
contrastentes e concordes {ou ainda da anuéncia de cutros a posiges do autor, ou referén-
cias a interpretagdes do sau pensamento que 0 propric tem por transviadas ). Mestrando-se,
assim, a extensa e versada ponderagio dos juizos formulades, a difigéncia e o rigor na pesqui-
sa das varias perspectivas, a equanimidade de critérios. Tudo, sem guebra do fio da exposicio
(do corpo do textn). E, porventura, issa permitira atingir duas audiéncias, a dos especialistas
& cultores da area e & dos leftores menos informados ou conhecedares. Mas nenhuma acumu-
lag&o de citagOes ou rol desse género se dird completo, precisg, inteiramente destendencioso.
— Inclusdo de comentdrios criticos e rejeicdo de opinides diversas. Insercéo de observa-
¢des, muitas vezes, depreciativas ou até sarcasticas, cifradas, meliflua ou subtilmente
apresentadas: “oddly overestimated”, "ganz abwegig”, “discutable”, .. mas sem pingo de
razdo”. U que poderia parecer deselegante no texto desculpa-se talvez numa nota,
Repare-se que ver e cf. [ou ¢fr ] tanto podem esconder cancordancia de pontos de vista como
oposicao. Neste &mbita, seb risco de expedito desaire na carreira académica, convem domi-
rar as diferentes téenicas, matizes e gradagdes expressivas. Saber discernir entre as expres-

I

s0es mais usadas e Utifiza-las com propriedade: “imprescindivel..”; “merece fsitura atenta...”;

»o » o o

“por todos, ver..”; "tonsultar inter alios”, “comparar apenas”; “conferfr [cf.] sobretudo...”; “de
idéntica opinidio, vide..”; "tomo aqui, confrontar [cfr] " [forma, tal como a anterior, que po-
dera ser levada muito a mal se o autor citado Julga ter a paternidade ou a primazia da ideia ou
tese; “parcialmente da mesma opinidc...’; “de ponderar.”; “interessante..” (gue se diferen-
ciard de “néo destituido de interesse...”); “introdutariamente consultar... “fpor vezes, suben-
tendendo que nde se trata de um tratamento aprofundado; mais explicito nesse sentido sera,
porexemplo: “introdutdria e perfuncioriamente..”; “Gtil.."; “sem fundamentar...”; “muite duvi-
dosa € a posicio defendida por..."; “em sentido contrério, mas sem razdo..": ‘manifestamente
errdneo...”; "absurdo...”; ou [de praticamente nenhum usg, mas sem duvida uma indicaggo Gt
se certzira] “sem interesse...” & "n3o ler sobre isto..".

(V] - Elucidacdo de método e da marcha da investigagdo seguidos ou a segur, e comuni-
€acao das intencBes do autor. 0 leitor poderd, pois, recrear o percurso do autor,

(V1) — Forneciments da tradugdo de uma citagdo; ou transcrigdo na lingua original da pas-
sagem que apareceu traduzida no corpo do texto.

— Glosamento de polovras ou férmulas inusuais.

(V] - informacdes biogrdficas sobre alguma figura ou personagem refevante. Identifico-
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cdo ou descriclo de pessoas, eventos, focais, animais, objectos, etc.

(iX] ~ Em geral, desoneracdo do corpe do texta, preservagto do sua quaiidade e eficd-
cia, do sue elegancia, fluidez e continuidade [um “sentide carride’}. As notas representam
sambém um “espaco de digresséo”, onde o autor poderd adoptar um tom mais relaxado e
menos convencional, ou talvez acolher uma exposican mais esquematica ou telegrafica.
Eventuaimente, o cutor encontre ai ocesido para se dirigir confessional ou directamen-
te (sem maguilhagem, nuj gos feitores. “Footnote let us hear the missteps of biases, and
hear pathos, subtie decisions, scandal and anger” [C. Zerby). Ou surgem como umn refdgio
para expressar teses mais ousadas, Qu, simplesmente, sio um sitio para continuar ¢ texta
(“pseudo-notas de pé-de-pagina’).

{X) — Excurso, observagies por associagdo de ideios.

— Referéncia @ assuntos ou o histdrios marginals ou parentétices, ndo essenciais, “va-
riagfies do tema” [0 “compositar” oferece uma nova perspectiva 4o & expresso por ele ou
por outrem ), cogitagdes em forma de excurso, adendas (antecipatérias). Por vezes, formu-
ladas num tom menar au mais discretamente, sotts voce. Qu visando atenuar efeitos ou
réplicas, e prevenir objecsBes (ou evitar enfrentar estas directamente].

— Apartes, alusia o faits-divers, tidbits — "a massage slipped under the door, a whispered
aside in the counterpeint to the formal discourse of the text” —, reportagio de indiscrigbes,
de acidentes, mesmo de eventas aneddticos e de ditos espirituosos, introduzidas para di-
versdn ou por humor {quancﬁo possivel, sardénico], uninda o utile ao dulci, aproximando a
escrita da oralidade e da conversagéo.

{XI] - Sub-texto, “segunde texta”, uma espécie de contraponte, hipertexto, espaco de re-
leituras” e de outras “versdes”, de outras ‘estérios” e “narrativas”™. Na prépria literatura,
ndo se deixaré de recordar que James Joyce lancou mao ce notas de pe-de-pégine em
Finnegan’s Woke. E também a poesia se aventurou por sendas semelhantes.

— hinda, problematizagiio e matizecdo do discurse. Prevengdes, caveat's. Indicogdo de al-
rerngtivas. Didlogo ou conversagdo do texto consigo mesmo.

— Também, remissdo { “referéncias cruzodas”] para outras portes do trabalho, uma das
funcdes mais (teis das notas de rodapé, sabretudo em textos muite longos e ramificados,
dando conta de temas e posicies j& expressas cu ainda a tratar [tais notas, quando con-
t&m a identificacio das paginas, so se podem obviamente introduzir acabado o exto]. Em
tudo isso, procurar-se-d aumentar a unidade e a consisténcia (interna], fugindo-se ao mes-
mg tempo a repeticdes.

{XI} — Provimentc do background do texto, de explicac@es ou elucidagges. Registo de ve-
rificacdes, estobelecimento de suportes ou proves. Lome se afirma, "0 texto persuade, a3
notas provam’”. Sdo o local privilegiada para a exemplificagdo.

Dito com outro acento, enquadraments ou contextualizagdo, teorizagdo, suporte e apro-
fundamento da matéria, ampliagdo da discusséo.

Conforme mantém Stanley H. Fuld, para o direito, “to one digging inta the bowels of the law,
a fat footnote is a mother tode, a vein purest goid” (o problema serd manter presente gue
nerm tudo o que luz & ourc...). Distendende a metafora, as notas de pé-de-pagina permitem
n3o s6 pesquisar ou explorar em profundidade mas também em largura ou amplidac, Dar-
-se-3a informagdes adicionais e suplementares raciocinios au fundamentos.
Ministrar-se-30 pormencres ou detalhes, precisGes ou minudéncias argumentativas -
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nem sempre de somenos: como sdi dizer-se entre nés, “o diabo esta (ou mora) nos porme-
nores [ou nos detalhes)”; j& os franceses comacaram por invocar a esse propdsito deus,
“le bon Dieu est dans le détail”.

Fornecer-se-2o também comentdrios, sugestées, “pistas” ou “instrumentos de busca” —
um convite ainda a ulteriores indagacaes.

Mas, a par dessas digressdes, as notas de rodapé assumiro uma “funcdo residual”: refu-
gio para fontes ou autores, aspectos ou argumentos adjuvantes ou de menor valia, hipéte-
ses menos plausiveis ou defenséveis.

(Xlll] = Inclusdo de elementos ou informacées que s6 ocorreram ae autor depois de o texto
estar pronto ou que [he chegaram ou foram sugeridos posteriormente.

[XIV) = Mostragdo ou aparato de erudicdo (muitas vezes alarde de uma pseudo-erudigao,
0 estardear de uma “erudigdo de coca-bichinhos”, um entretenimento ocioso — estiolante
da verdadeira investigagao, substituinde a anélise aprofundada; andando-se antes a “so-
gobrarentre a «retérica do concreto», que se limita a copiar frases de doutrinrios estran-
geiros, e as frases feitas da mitologia imperante: os dois polos implicam-se mutuamente’,
como o exprime ainda, embora a outro propésite, V. MagalhZes Godinho], quicé com um
efeito intimidante e num tom sobranceiro (o uso ai, de regra, de linguas mortas concorre
para o efeito]. Os autores, mais os novicos “ansiosos em fazer nome”, lancam-se entao
puerilmente nessa prética, numa espécie de corrida amak, vertendo afanosamente uma
torrente de informagdes e dadas, caindo no limite na pedantaria mais estéril. Os leitores,
por seu lado, quedarao presos ou afundados nesse “atoleiro de sabenca”, submersos e
pasmados (alguns, principalmente os “nac-iniciados”), desorientados, enfadados (embora
nzo falte quem prefira comecar, e porventura até ficar, pela leitura das notas).

* Na sequéncia da nota anterior, dé-se ainda conta da diferente prética de citacio [da dou-
trina), no estrito dominio juridico, existente nos paises da common law, por comparacao
com os da civil law.

Nomeadamente na Inglaterra e nos Estados-Unidos, existe um acordo ticito [“de cavalhei-
ros"], entendido embora cum grano salis e hoje cada vez menos acatado, segundo o qual
raramente se nomeiam autores vivos. No que se vera a confirmacio da posicao relativa-
mente subalterna af ocupada pela doutrina. Embora se devam exprimir reservas a que se
avalie a relevancia desta Ultima através de tal indice: de um lado, citagées sao também
feitas, ou deixam de o ser, conforme mencionado, por motivagdes que pouco tém a ver com
a real ou causal influéncia do autor e das opinides expressas, antes surgem por “patroci-
nio”, por “subserviéncia®, para demonstrar “erudicéo”, por “reciprocidade”; de outro, a sua
influéncia real é muito dificilmente mensuravel.

Podem dar-se [mais) algumas razdes — de varias ordens, histéricas, culturais e institucio-
nais — para essa pratica “anti-citacac” difundida na Reina-Unido e nos Estados-Unidos: a
existéncia de “law reports” tornaria os “texthooks” desnecessarios; a estes nao se poderia
atribuir autoridade pois, segundo a declaratory theorie (que remonta a Blackstone, opon-
do-se-lhe a judges-do-make law theory, mantida por exemplo por John Austin; sobre essa
antiga controvérsia, cfr. apenas Zechariah Chafee Jr, Do Judges Make or Discovery Law,
Proceedings of the American Philosophical Society, 91 [1947], 5, pags. 405 e ss., onde

nou

se conclui “salomenicamente™ “[... 1]t is legitimate to reconcile the two sides of this cen-



Raul Guichard 17

tury-old controversy by saying that the judges make law out of what they discover, and
that law is the will of the Justice trying to do that which is right”], os juizes descobrem ou
acham e dizem o direito —a common law que existiria desde tempos imemoriais, inalterada
eimutavel [o que justifica ou aclara a vinculacdo a decisdes precedentes conformes preci-
samente a esse direito; mas, como inexiste qualquer indice auténtico do que é a common
law fora das decisGes dos tribunais, & teoria em causa revela-se no fundo tautolégica ou
ficcional] — mais do que o criam; poderia ofender-se juristas que nao fossem nomeados;
seria inconveniente citar comentérios imaturos ou irreflectidos; o processo legal é acima
de tudo oral; 0s tedricos revelar-se-iam irrealistas e mudariam amitde de opinido (o “cata-
vento da doutrina’}; o mundo dos juizes e dos universitarios encontrar-se-iam separados
um do outro, e os seus propdsitos seriam diferentes; os académicos estariam afectados
porum complexo de inferioridade.

A latere, quanto a este Ultimo ponto e antes de se terminar esta nota, diga-se que em In-
glaterra —mas algo de semelhante se podera afirmar para os Estados-Unidos — os juristas
académicos nunca foram tidos em muito alta estima, e as relacdes entre as escalas e os
tedricos e as profissdes e os praticos do direito sempre foram conturbadas. Durante sé-
culos, as duas Unicas universidades inglesas, Oxford e Cambridge, ensinavam sobretudo
o “direito comum” (utrumgue jus: o direito romano ou direito civil e o direito candnica),
disciplina em larga medida irrelevantes para a pratica, sobretudo para os “advogados”.
Certo que o ensino do direito civil [romana ) e candnico se desenvolveu ai relativamente cedo.
Supde-se que com Lanfranco de Paviz (ou Lanfranc de Cantuaria, c. 1010-1089, monge be-
neditino, tedlogo, prior da Abadia de Bec, sucedende ao Arcebispo de Cantuéria, e conselhei-
ro politico e religioso, mormente na questao do relacionamento e da autonomia em relagdo
a Roma, de Guilherme o Conguistador, logo na sua juventude, em Pavia, se tendo mostrado
um brilhante jurista; nomeie-se, mais tarde, Theobald of Bec, c. 1090-1161, quando também
ele ocupou o lugar Arcebispo de Cantuéria, rodeando-se de homens do direito e promovendo
especialmente os estudos juridicos). E sobretudo a partir das preleccdes de Roger Vacarius
(1120-1200, jurista lombardo, de Mantua, uma autoridade em direito civil e candnico (profes-
sor muito popular em Oxford), cujos ensinamentos e cbras perdurarac, ressurgindo logo apds
a tentativa de os silenciar por parte do rei Estévao de Inglaterra (Stephens of Blais]. 0 seu
Liber pauperum tornar-se-a o principal texto da escola de direito civil que se desenvolveu em
Oxford desde 1190, e o seu ensino estara na génese depois, em meados do terceiro decénio
do séc. XIIl, das faculdades de direito candnico e civil (os discipulos de Vacarius tornar-se-30
conhecidos por Pauperistae e famosos pela sua arrogéncia e ares de superioridade, ndo obs-
tante um conhecimento bastante limitado e superficial do direito civil). J& em Cambridge, em
1350, William Bateman, bispo de Norwich, fundou o Trinity Halls para o ensino de direito civil e
candnico. E, se as faculdades de direito candnico serdo abolidas por Henrigue VIII, o despético
monarca mantera o ensino do direito civil, crizndo Regius Chairs dessa disciplina em ambas
as universidades. Em Cambridge, pontificardo o humanista Thomas Smith e John Cowell; em
Oxford, Albericco Gentille e Richard Zouche.

Todavia, o ensino universitario do direito inglés (entretanto negligenciado nos inns] ape-
nas tera sido iniciado por Blackstone, com o seu famoso curso sobre a common law, em
1753 em Oxford (a Vinerian Chair foi instituida em 1755 — tendo como seus mais ilustres
titulares, além de William Blackstone, em 1758, Albert Dicey, William Holdsworth, Geoffrey
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Cheshire, Rupert Cross e Guenter Treitel], e por Edward Christian, em Cambridge em 1788
(a Downing Chair foi fundada em 1800 ~ entre cujos titulares se referirdo Frederic William
Maitland, fvor Jennings, Stanley de Smith). Semethante iniciativa — que de resto nic era
dirigida propriamente aos futuros profissionals do direito mas mais aos filhos dos proprie-
téries fundidrios e 2 outros membros abastadus da sociedade, e ndo pretendia habilitar
para as profissdes forenses mas, sim, completar a cultura geral — ndo teve seguimento,
Se bem que fectures continuassem a ser asseguradas pelos sucessores de Blackstone,
Robert Chambers e Richard Woodson, a catedra tornarse-ia, nas palavras da Oxford Univer-
sity Lommission em 1852, “a sinecure and a sham”, Tao-pouco o3 sucessores de Edward
Christian, Thomas Starkie e Andrews Amos conhecerde grande sucesso e conseguirao im-
porum ensinamento repular do direito inglés,

Ao invés da emersdo do Estado e da modernizacdo do sistems juridico, o ensina e a for
macao universitdrios do direito (patrio} s&o, pois, na Ingiaterra bem tardios. A primeira
faculdade de direito, leccionando direito inglés, ndo surgiu sendo em 1828 no University
College London. Mesmao assim, em 1846, a House of Common Select Commitiee on Legal
Education, num relatario que elaborou e que levaria a vérias reformas paulatina e demo-
radamente intraduzidas [nomeadamente 4 exigéncia geral de um grau académico para o
exercicio das profissties juridicas; notar-se-d aindz a influéncia, espelhada no relatdrio cita-
do, na altura em Inglaterra dos modelos pedsgégicos experimentados no ensino do direito
nos Estados-Unidos e das orientacdes tedricas e didacticas introduzidas na Alermnanha pela
Escola histdrica), referia qua “no legal education warthy of the name 7s at this moment to
be had in either England orireland”. Em Oxford, uma faculdade ds direite [ou seja, uma for-
magao e um diploma auténormos em direito inglés) apenas foi erigida nos anos 70 do séc.
XIX; em Cambridge, um pouco antes, um exame em direito para a obtengao do cerrespon-
dente Bachelor of Arts Degree comegou a ter lugar em 1858, E, em 1B82, Albert Venn Dicey
ainda intitulou a sua licdo inaugural em Oxford, no &/f Souls Coliege, “Can English law be
taught at the Universities?” {disponivel em fmttp:/www.archive.org/ details/canenglishia-
whel0dicegoogle], embora pretendesse mostrar que ndo s6 podia mas tambérm devia, ser
ai ensinado, apontando de resto as muitas deficiéncias do modelo de aprendizagem dos
juristas até entdo seguido, assim como a indpia dos textos e manuais disponiveis.
Inicialmeante, a formac3o dos barristers {a expressao deriva de bar, barra, da qual se acer-
cavam 0s advogacos para perorar, para fazer cuvir as razdes da parte que representavam,
contraposta a bench, lugar ou cadeira ou cétedra, onde se situava ou sentava 0 juiz; no co-
mego, 0s barristers eram denominados pleaders| decorria junte de profissionais habilita-
dos, tinha lugar no “terreno”. Realizava-se, em grande medidz, directa e até exclusivamen-
te nas corporagdes ou guildas profissionais. Resultava da observancia e acompanhamenta
da pratica e da participacao na "vida social” dos inns of Court — 3 letra “pousadas da corte”,
formandc um bairrg, fechado & noite ns época dos exames, separando e ligando a City ¢
Westminster {0 estabelecimento de "pousadas” ou hespicia, seguinda o exemplo dos col-
leges de Uxford e Cambridge, data de cerca de 1340]. A denominacao inns of Courts impés
no sec. XY, por contraposicao aos /nns of Chancery (associados aos attorneys e praticos
de menor prestigio; 0s /nns of Courts cedo proibiram a admissio de destes noseu seioe o
exercicio das correspondentes fungdes aos seus membros .

Nos Inns integravam-se e residiam, a partir do séc. XIV, os estudantes, os barristers ordina-
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rios e 0s benchers [cooptados, constituinda o “conselhc de administragio” de cada um). No
cormneco eram cerca de vinte; logo a partir do séc. XIV, quatro deles tornaram-se preponderan-
tes. Esses ainda hoje existem [coordenados, desde 1966, pelo Senate of the Inns of Court and
the Bor): The Honourable Society of Lincein's Inn, The Honourable Society of the Inner Temple,
The Honourable Society of the Middle Temple, The Honourable Society of Gray's inn.

Tais “associacdes profissionais” detinham competéncias de supervisdo e discipiinares.
Constituiam o fugar ou comunidade, “a meic caminho entre o cfub e 2 abadia”, onde era
ministrada a formac3o dos candidatos as profissdes juridicas — a "terceira universidade de
Inglaterra” (depois, bem entendido, de Oxford e de Cambridge; a expressdo remonta & Wil-
liamn Harrison, autor de conhecido Description of Elizabethan England, 1577). Al decorriam
sobretudo “moots” (julgamentas simulades conduzidos perante os membros seniores do
inn} e “readings” (lectures dos membros mais antigos; estas Gltimas entrario em declinio
& medida que se acentuou ¢ papel da jurisprudéncia como fonte do direito inglés e pratica-
mente nao serdo reatadas depois do Interregnuim, por resisténcia alids dos membros se-
niores dos Inns, temerosos das vultuosas despesas associadas aos faustosos banguetes
que sempre as acompanhavam}. E no fim do curso studiorum eram ainda 0s Inns gue deci-
diam quem era called to the bar, portanto quanto 3 admissée do “aprendiz” como barrister,
Todo o processo visava a escolha dos mais meritdrios. £ gerava um vincado espirito de
corpg, um sentimento de pertenca a um escol, a par de um forte sentido de autonomia,
estimulando o uso de uma linguagem prdpria [assim se explica alids a sobrevivéncia até
muito tarde do French law). As relacBes algo esporadicas com outras esferas sociais ou
profissionais {mormente com os académicas; mas ndo eram raras as realizagbes viradas
para o exterior, espectéculos, ensino da danga e do canto inclusive, uma faceta mundana,
se se quiser—também daf o paralelo que se costuma tragar com 0s basochiens de tradiggo
francesa) raramente quebravam semelhantes habitos. Cedo se tornaram bastides do con-
servadorismo, apegados ao costume ancestral da common low g resclutamente, embeora
de forma camuflada ou meiiflua, contrarios a extensio das prerrogativas reais. 0s proprios
juizes eram guase sempre seleccionados dentro de tal circulo. Ja no tempao de Henrique
Il, 1207-1272, se cbservava a tendéncia para recrutar os juizes da Corte de Westminster
na classe dos barristers; e no séc. XVill, 0s King’s Counsels, um titulo altamente cobigado,
formando uma elite restrita, provinharm exclusivamente dos borristers mais proeminentes.
Em meados do séc. XYL, quase todos os aspectos da educacdo juridica ja haviam porém
sido retirados aos inns. Com isso, alids, a formagio para o bar tornar-se-a progressivamente
similar & de um ottorney (depals designados soficitors, contactando directamente com 0s
clientes), sem grandes regras, comegando normalmente pela frequéncia de um "attorney's
office”, a que se seguia a passagem por um escritério de um “special pleader” ou de um
“equity draftsman’, fazende-se alguns destes pagar principescamente para aceitarern 0s
“estagiarios”. A cbrigatoriedade de um estdgio junto de um patrono para que um barrister pu-
desse exercer serd sugerida pelo Bar Council em 1807, contudo s6 se tornard definitiva, coma
duragao de um ano, quando o Council for Legal Educotion, o impbs em 1865, Emtodo o caso,
até 1864, os juizes, barristers e soficitors ndo careciam de estudos universitarios. 50 entao
passou a exigirse-lhes a frequéncia prévia da universidade, embora nde uma formagao em
direito [o grande Lord Denning era formado em matematica). Apds a segunda guerra mundial,
tornou-se regra, mas ndo estritamente imprescindivel, a conclus@o do curso de direito.
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Tembém nos Estados-Unides, depois de a advocacia {ai a distingdo entre harristers e sofi-
citors — que sempre existiu e persiste, apesar de fortes criticas, na Inglaterra — aunca vin-
gou) estar praticamente aberta a todes os letrados, filosofia alids promovida pela "demo-
cracia jacksoniana”, apds um periodo de deterioracdo do ensino do direito, se Sepuird um
sisterna semethante. Ultrapassado este, porém, mais cedo pels emergéncia das escolas ¢
faculdades de direito e de um ensino especializado.

0 dugar relativamente sacundério que as faculdades de direito historicamente assumiram
na formacao dos juristas ingleses é destarte [com base em trés razdes) explicado por J.
A. Jolowicz: “En premier lieu, & raison peut-étre du prétendu ‘caractére pragmatigue’ de
la common fow, on a répété pendant des sigcles que seul le praticien, non ‘e professesur,
était capable de faire comprendre Iz droit et cela seulement par voie d'un apprentissage,
nan dans une salfe de conférences. [...] D'autre part, chacune des deux branches de la
profession conserve fe droit de déterminer les conditions que doit remplir le postuiant e
barreau depuis la délégation par les juges de leur pouveir daccorder le droit de plaider, fa
Law Society grace 2 la loi organique sur les solicitors. Enfin, I'Angleterre ne connait pas -
r'ajamais connu —urn contriie centralise des cours universitaires; chague université, donc
chague Facuité de droit, conserve sa liberté dans le choix des enseignements. En dépit
des recommandations émises en 1846 par une commission parlementaire sur la forma-
tion juridique, les développements du XIXe sigcie et des premiéres décades di XXe dans
les universités, d'une part, et dans la profession, de 'autre, sont & peu prés sans rapport
les uns avec les autres. || = fallu attendre lexpansion des universités et Faugmentation
considérable du nombre des étudiants dans toutes les disciplines, droit inclus, d'aprés fa
deuxieme guerre mondiate, pour que Fon prenne au sérieux une politigue de coordination
entre luniversité et la profession”,

Assim, em terme mais gerais, costuma contraporse o 'direito académico” continental ao
“direito profissionol” inglés. E evidencizr-se a mais relevante su mais modesta funcéo da
doutrina. Indicando-se que nos pafses da ¢ivif faw esta prepondera [sabretudo, claro, na
elaboracio dogmatical; assenta em grande medida nos académicos, ou seja, fundamen-
talmente nas opinides dos estudiosos e dos professores das escolas de direits [de resta,
na sequéncia da pandectistica germénica, na tradicde dos glosadores e do direito cand-
nice], o Professorenrecht; e se nao lhe € atribuida propriamente a qualidade de fonte do
direito {come aconteceu em certos periodos do direito romano com as opinides de alguns
jurisconsultos], a sua guctonitos e ascendéncia pratica ressaltam em muitos paises. Com
variagBes importantes, todavia. Em Portugal, ela é seguida de muito perto, por vezes de
modo acritico, conguanto recentemente se constate um certo vezo libertador dos tribunais
ante "0 jugo ou tiranfa da doutrina” [interessante seria instaurar entre nos a pratica iakiana,
onde au juiz estd taxativamente interditado citar doutrina na fundamentacio das senten-
cas, nos termos do Art. 118 !ll, Disposizion! per Pattuazione de! Codice di procedura civile e
disposizioni transitorie, norma gue rementa ao séc. XVIIL visando entdo compelir 03 tribu-
nais a julgar segundo o direfto escrito e ndo com base nas opinies doutrinais, plasmada
nos Cadigos da séc. XIX, persistiu até acs nossos dias, embora tida por alguns come obso-
leta}, Em jeito de maxima, o “herdi” da civil faw, “formulado na asséptica atmosfera das uni-
versidades”, é o estudioso, 0 académice, o auter doutrinal; 0 “seu assistente” o legislador;
e o Juiz um "mera técnico”. Enquanto o “campedo” da common law, “nascida na sujidade e
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no lodo das batalhas dos julgamentos”, & o juiz; tendo por “escudeiro” o “advogado” {assim
o exprimem W. £ Murphy / H. Prichett].

Ern geral, sobre o papel, a influéncia dos académicos nos vérios sistemas juridicos (de
Inglaterra, dos Estados-Unidos, dos paises da civil law, no direito internacionat), ver W. Twi-
ning /W. Farnsworth / S. Vogerthauer / F. Tesdn, The Rofe of Academics in the Legal System,
in The Oxford Handbook of Legal Studies (Edited by P. Cane / M. Tushnet), Oxford, 2005,
pags. 920 e ss.

7 Como se viu, as notas de pé-de-pdgina servem para muito, quase tudo, ficando ao pru-
dente[?] eritério do autor (e & paciéncia ou a0 tédio de quem 18] avaliar a sua utilidade,
adequacdo e pulcritude [do “aesthetic evil of footnotes” falou J. 0. Salinger]..,

8 Entre nos, permanecendo no direito e ndo recuando muito, Orlando de Carvalho terd
inaugurado e caucionado tdo paroxistica pratica {muite responsavel, alids, pelo aumenta
desmesurado da dimensio das teses — apelidadas de "tijolos” devido 3 espessura e densi-
dade — que também z partir de ent3o se verificara): logo a abrir a sua tese de doutoramen-
to, Critério e Estrutura do Estabelecimento Comerciad, 1, na intradugao, inclut uma primeira
nota de pe-de-pagina que abrange praticamente trés paginas, a quinta nota estende-se j3
por cinco paginas, e assim sucessivamente até, para ndo frmos mais longe, a sexagésima
quarta ocupande cinguenta e nove. E até os seus textos didacticos, mormente as suas Li-
cGes sobre os direitos reals — Direfto dos Coisas [Do Direito das Coisas em geral], Caimbra,
1977 {polic.] -, n30 se mostram menos providos de semethante recurso [dizendo-se gue
nos exames, geralmente, os alunos eram mais questionados sobre o conteldo das notas
gue propriamente acerca do corpo do texto principal .

£, sendo sabide que normalmente os discipules se esforgam por superar os mestres, na
dissertacdo doutoral de Manue! Nogpueira Serens, A Monopolizacéio da Concorréncio e o
[ReA]Emergéncfa da Iutela do Marca, encontramos, num crescendo, a nota 496, que vai
da pagina 254 4 282, a nota 1125, alcangando 28 pédginas, & a nota 1983, da pégina 964 3
1032 (68 paginas! verdadeiro tour de force].

¥ 0 dnico ingonveniente das notas de rodapé parece estar, aos olhos dos juristas, em néo
compaortarem, por sua vez, faciimente notas de pé-de-pagina [tomado este conceito em
sentido estrito]. Todos vimos, menes provavet é gue 0 tenhamaos lido, livros juridicos com
mais notas do que texto, observa G. W. Bowersock.

0 Sobre todo o anterior, podem consultar-se, com interessantes desenvalvimentos relati-
vos 3s notas de pé-de-pagina, 25 citagdes e ao estilo dos artigos e dos textos cientificos,
incluindo os juridicos, as chras que de seguida se referem. Antheny Grafton, The Footnote.
A Curious History, Cambridge, 997 [um penetrante ensafo guanto & utilizacio das notas
de pé-de-pagina nos estudos histdricos); Blaise Cronin, The citation process. The role and
significance of citations in scientific communication, London, 1984 {para um enguadra-
mento geral da actividade de citag@o, das regras que tacitamente a regem e das motiva-
¢les pessoais gque a sustentam, e da sua funcio no dominio da ciéncia, entendida esta la-
tamente, ou seja, como um processo social e de comunicagdo, com 0 seu cantexto € 0s
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seus constrangimentos, com uma vertente informal e outra formal, mas obedecendo a
certas normas regulativas, nomeadamente, na conhecica analise de I. |. Mitroff, crenca na
racionalidade, neutralidade emativa, universalismo na obtengac e 2cesso ao conhecimen-
10 racional, individualismo ou anti-autoritarismo, cardcter institucionalmente desinteres-
sado, imparcialidade, suspensda de juizo, ou seja, exigéncia de provas conclusivas, ausén-
cia de preconceitcs ou enviesamentos, lealdode o grupo na produgdo de conhecimento,
liberdade de investigagdo; e quanto a integracao da prética da citacdo na organizagao, nos
habitos e nos valores, nas coaccdes imperantes, nas motivacées e nos interesses convi-
ventes no interior da comunidade cientifica, designadamente, a sua insercdo nos mecanis-
mos preexistentes e predefinidos de disserninacao do conhecimento, de preservagao de
padroes e de niveis de exigéncia e escrutinio das ideias, e de distribuicao de crédito ou
prestigio e de visibilidade ou reconhecimento dos seus membras, procurando, num delica-
do jogo — balizado pelas trés formas de posse do conhecimenta distinguidas por M. W. War-
tofsky, indo desde a “imagem do escravo”, o cientista desprovido de consideracdes pes-
soais ou egoisticas, passando pela “concepgdo feudal”, permitindo uma certa dose de reco-
nhecimento e de reivindicag@o individual num todo hierarquizado, até ao “entendimento
individualista®, autorizando a propriedade pessoal do conhecimento, reconhecendo as
motivacdes e as ambigdes individuais dos cientistas — o “bem comum”, conciliar os “objec-
tivos colectivos”, o aumento e partilha do conhecimento, o progresso cientifica com o inte-
resse, 0s propdsitas, a propriedade, o ganho e @ vaidade pessoais]; G. W. Bowersock, The
Art of the Footnate, The American Scholar, 53 (1984), 1, pags. 54 e ss.; Betsy Hilbert, Elegy
for Excuses: The Descent of Footnate, College English, 51 (1988, 4, pégs. 400 e ss.; Joan
Ames Magat, Battomheavy: Legal Footnotes, in http://papers. ssrn.com/sol3/ papers.cfm 7
Abstract id=1516307; Fred Rodell, Goodhy to Law Reviews, Faculty Scholarship Series, 38
(1936), pags. 38 e ss. (artigo que praticamente se inicia desta maneira: “There are two
things wrong with almost all legal writing. One is its style. The other is its content. That, |
think, about covers the ground. And though itis in the law reviews that the most highly re-
garded legal literature — and | by no means except those fancy rationalizations of legal ac-
tion called judicial opinions — is regularly embalmed, it is in the law reviews that a penny-
worth of content is most frequently concealed beneath a pound of so-called style. The
average law review writer is peculiarly able to say nothing with an air of great importance.
When | used to read law reviews, | used constantly to be reminded of an elephant trying to
swat a fly"), ld., Goodby to Law Reviews — Revisited, Faculty Scholarship Series, 48 (1962),
pags. 279 e e ss.; Herma Hill Kay, in Defense of Footnotes, in http://scholarship.aw.ber-
keley.edu/ cgi/viewcontent.cgi?article=1761; Frederick C. Thorne, The Citation Index: Ano-
ther Case of Spurious Validity, Journal of Clinical Psychology, 33 (1877), 4, pags. 1157 e ss.
(uma critica acerba as praticas de citagao, por parte de alguém com longa experiéncia no
campo editorial e das publicagdes na area da psicologia, onde se denunciam as manipula-
cdes, 0s usos estratégicos das citactes para inflacionar os “indexes” dos autores, para
aumentar o respectivo estatuto; concluindo-se que: “In my tenure of editorial office, | came
+0 the conclusion that reference citations were idiosyncratic and non-evidential. | delibera-
tely limited authors to citing only a few directly relevant citations in reference to the speci-
fic points at issue. Such editorial standards cannot avoid influencing citation rates, and
such factors should be considered in evaluation studies”): Richard A. Posner, Goodbye to
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the Bluebook, in http://www.yalelawjournal. org/images/pdfs/940.Pdf. J. M. Balkin, The
Footnote, in http://www.yale.edu/iawweb /jbalkin/articles/foot1.htm [onde se remata, de-
pois de se analisar a prética das citagdes e das notas de pé-de-pagina nos artigos juridicos
e nas decisbes judiciais, em especial em United States v. Carolene Products [1938], a “opi-
nion”, expressa na famosa nota 4, do Justice Harlan Fiske Stone: “In this essay, | have at-
tempted to question the unspoken assumptions we make in reading legal texts. | have ta-
ken seriously the deconstructive claim that a text, even a legal text, may contain an eco-
nomy: a savings, condensaticn, or husbanding of resources. | have noted some of the many
economies at work in Carolene Products: the ability of this text to say many different and
often contradictory things on many different levels at the same time, depending upon our
focus. For my part, | do not think that we should turn up our noses to such economies, as
one does to a bottle of spoiled milk. Rather, we should exploit these economies; examine
the processes of signification in legal texts more closely, in the hope that we can unders-
tand the unconscious and unarticulated ways in which we create our world through our use
of language. We should, in short, become rhetorical or literary economists -- studying the
ways in which our language conveys more than is meant, in which our language traps us,
and in which our language talks about itself, reinforcing or contradicting what it says. It is
appropriate that there should be an economy in Carolene Products, a case about the regu-
lation of the ecanomy, and that this economy should remain unregulated, that is, without
boundaries, uncanny and uncontainable. The opinion, which concerns the need for econo-
mic regulation, itself demonstrates the unregulatability of the economy of a text. For what
is orthodox legal analysis but an attempt to regulate this economy —to delimit a certain set
of features about a text that are appropriate for the reader to consider? Yet the very act of
regulating the economies of a text robs the text of its richness — thus destroying its eco-
nomy — and at the same time guarantees that its economies of expression will be an the
outside, — like businesses that move away from a heavily regulated state — peering in and
mocking the utopia that the regulator has sought to create. Shall we accept this regulation
as the only possible regime, or shall we dare to reap the hidden economies of our legal
texts? The texts await us, offering unbounded oppartunities. We lack only the entrepre-
neurs”); Melvin Weinstack, Citation Indexes in http://www.garfield.library.upenn.edu/es-
says/V1p188y1962-73.pdf [onde se apresentam uma lista com a seguintes especificas
razdes serias —mas, observar-se-a, apenas dando conta da superficie das coisas, de resto,
por trés podem esconder-se motivagdes menos probas — para se citar alguém: “1. Paying
homage to pioneers. 2. Giving credit for related work. 3. Identifying methadology, equip-
ment, etc. 4. Providing background reading. 5. Correcting one's own work. 6. Correcting the
waork of others. 7. Criticizing previous work. 8. Substantiating claims. 9. Alerting researchers
to forthcoming work. 10. Providing leads to poorly disseminated, poarly indexed, or uncited
work. 11. Authenticating data and classes of fact — physical constants, etc. 12, Identifying
original publications in which an idea or concept was discussed. 13. ldentifying the origins
publication describing an eponymic concept or term zs, e.g., Hodgkin's disease, Pareto's
Law, Friedel-Crafts Reaction. 14. Disclaiming work or ideas of others. 15. Disputing priority
claims of others”); . A. Burkle-Young / S. R. Maley, The Art of the Foatnote. The Inteliigent
Student’s Guide to the Art and Science of Annotating Texts, Boston, 1996 (um pequeno ma-
nual muito Util sobre a “arte das notas de rodapé”); Chueck Lerby, The Devil's Details. A
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History of Footnotes, Montpelier, 2002 [com uma muito, muito interessante parte histori-
ca); Andrew J. McKlug, The World's Greatest Law Review Article, in http://!awhahu.com/
wp-canrent/up!ouds/ZUlZ/i2/The‘Wor!ds-Greatesr-Law-Review-Arrfc!e.pdf (sétira); e Pe-
ter Rief, Vorstudien zu einer Theorie der Fufinaten, Berlin, 1983 (leitura imprescindivel,
satira divertida e percuciente, escrita par um jurista, que termina assim: “Wir kommen da-
mit abschlieRend wohl zu der Kernfrage der Fufinotenlehre, namlich der nach dem Sinn der
Fufinote. Die FuBnotenlehre muf die FuBnote, wenn sie sich ihres Forschungsgegenstan-
des nicht berauben und damit als Wissenschaft gegenstandsios machen will, auch dann
rechtfertigen konnen, wenn sie die nicht ausschlieftbare Moglichkeit in Betracht zieht, dafl
der Fufinote kein interaktivkommunikativer Eigenwert zukommt. Doch ist dies kein Grund,
die Fuinotenlehre als eigenstandige Wissenschaftin Frage zu stellen. Das blihende Leben
der Fufnote in der Wirklichkeit der wissenschaftlichen Literatur zeigt, daf3 Fufinoten sind
und sein werden. Daraus kann die Erkenntnis abgeleitet werden: Die FuBnote hatihren Sinn
in sich selbst. Wissenschaftliches Schrifttum bedarf der Legitimation durch Fufinoten
[Ahnliche Erwdgungen zum Sinn des Verfahrens bei Luhmann, Legitimation durch Verfah-
ren, 2. Aufl,, 1975. Dazu ausfiihrlich Schreiber, Verfahrensrecht und Verfahrenswirklichkeit,
7StW 88 (1976), S. 117ff, 135ff]").

1 ppdendo tao superlativa verve espelhar uma enfase oratdria excéntrica ou amaneirada
(e acaso mal-amanhada, “abeberada numa eloquéncia rangosa”) ou somente uma (es-
draxula ou estapafdrdia, lucubrante ou porfiosa) disposicao pessoal. Entre tantos exem-
plos, tomem-se duas suculentas passagens extraidas de sentencas (mas €, seguramente,
na doutrina que melhor se ilustra tais irrefreados impetos), a primeira de um tribunal por-
tugués, a segunda de um tribunal brasileiro.

“Observado, neste Tribunal, o demais de lei, cumpre apreciare decidir, ndo obliterada a fac-
tualidade elencada em I, 1. e 3., com vitreo relevo para o julgamento do recurso, jd que, tal
se antolha cabide liminarmente deixar expresso, como proclamado, sem dissidio, na juris-
prudéncia [...] e na doutrina, a competéncia do tribunal, nas sdbias palavras de Manuel de
Andrade, ‘n3o depende... da legitimidade das partes nem da procedéncia da acgao’, sendo
* ..ponto a resalver de acordo com a identidade das partes e com o0s termos da pretensao
do Autor (compreendidos af s respectivos fundamentos ), nac importando averiguar quais
deviam ser as partes e 0s termos da ac¢ao” [in ‘Nogdes Elementares de Processo Civil',
1976, pag. 91], 0 nexo de competéncia, o, na expressdo de Castro Mendes, nexo juridico
entre a causa e o tribunal [in ‘Direito Processual Civil', Edigao da AAFDL, 1969, Vol. |, pag.
379], em suma, devendo aferir-se face & relacdo juridica que se discute na ocgao, talcomo
configurada, desenhada, pelo autor, 0 arquitecto daquela” (italicos nossos).

“Primeiro que tudo, noto a importancia de um prévio descarte: nao se cuida do problema
antolégico, em que o desvelamento preciso dos géneros e das espécies possa conduzir
3 solucao, Como o que se busca evidenciar é tao-somente o regime juridico que o orde-
namento vigente tenha atribuido a exacgao questionada, impde-se a desconsideragao de
todo e qualquer conceito, definicao, ou classificagao — sejam doutrinarias, ou ate normati-
vas, como as dos artigos 3.°, 4.°e 5.°do Codigo Tributario Nacional — sempre que assumi-
das em sentico comprometido com pretensoes ontolégicas. Num segundo lango, realgan-
do que o prisma normativo que no caso cabe usar no importa em normativismo, releva
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nao ladear a indole finalista da exacdo em exame, pois tergiversar a respeito dos fins que
nortearam a instituicao do gravame a partir de premissa que, fundada no ja referido artigo
4.% do CTN negue qualquer relevancia 2 destinacao legal do produto de sua arrecadacao,
implicaria resvalar em raciocinio circular ou peticao de principio, a0 colocar-se ‘ex ante’ sob
regime de tributo aquilo que iria procurar evidenciar camo tributa t30-s6 na conclusédo de
um silogismo” [apud R. T. Damida / A. Henriques, onde tal prosa & todavia citada como ilus-
tracao da presenca de palavras de transicio na “feliz linguagem"” de um douto juiz!).
Alguns juristas mostram-se pasmosamente prolificos, diligentemente derramando sobre
qualquer questdo uma torrente de palavras, um dildvio de frases. Dispostos a rixari de lana
capring, capazes até de tudo deitar a perder poruma incontinéncia de loquela. “Deitando-se
adiscorrer quando & preciso correr”. Abundantes em palavras e incertos nz acgao. Na lapi-
dar admoestagdo de Cujacio aos bartolistas: verbosi in re facill, in difficiii muti, in angusta
diffusi - “verbosos nas questdes faceis, silentes nas dificeis, difusos nas questdes estrej-
tas ou de escassa importancia”,

Quica uma das facetas mais salientes dos textos juridicos [legais e sobretudo doutrinais),
lesando sobremaneira a sua “espontanea’ compreensao, seja a imoderada dimensao e
a forte complexidade dos periodos, das frases e das unidades sintagmaticas. Alids, a ex-
tensao e a complexidade estao, por regra, directamente consorciadas. Mas serd, antes do
mais, esta Ultima — quando unida, por um lado, 3 "suspensdo” inicial das palavras-chave
para o entendimento da frase [da sua estrutura) e, poroutro, ao acumular de informac@es
— que empecilha 2 leitura. Um periodo longo, devidamente articuladas e “sinalizadas” as
suas partes componentes [porventura organizadas tipograficamente], com um fluxo linear
de informacgdes, nao apresenta, de ordinario, entraves de monta; e, por outro lado, a utili-
zagao exclusiva de frases curtas e uma descomedida monotonia sintactica desincentivam
rapidamente & prosseguir a leitura.

Em particular no dominio forense e em certas pecas processuais, sucede repetidamente
que o discurso dé visos de ndo querer conhecer solucdes de continuidade. E, na admoesta-
¢ao de P. Calamandrei, Gtil (a0 seu cliente] é apenas um advogado que ‘non annoia i giudici
con la sua prolissita e non li mette in sospetto con la sua sottigliezza". Sempre se referem
os exemplos de uma peticao inicial, redigida por um advogado lisboeta, cujos articulados
se estendiam por mais de 150 paginas, e de uma providéncia cautelar que, dada a exten-
$ao, comecava por um indice de 3 paginas.

Cedem [quer os préticos, quer os tedricos), ao puro e simples, algo contagioso, sestro da
prolixidade e da frondosidade, aos ardores de uma factndia excitada (também o direito
esta inundado de poetas e poetastros, de escrevedores ou escreventes]. Resvalam para
uma verborreia (plodding verbosity) empolada e alambicada, com basto reforco ou atavio
de epitetos. Caindo no “barroco”, no “preciosisma’, no “gongorismoa”. Imergindo no “caos
sintdctico”. Ultrapassando as raias do bom sense. Querendo acaso eSSes autores aparen-
tar possuirem uma grande maestria linguistica ou profundidade de ideias.
Simultaneamente, revelam-se outros [sobretudo académicos] magnos generalistas ou po-
ligrafos, “escribas ou copistas [do direito)”, escrevinhadores destituidos de qualquer ima-
ginagao criativa. Verdadeiros “especialistas ou catedraticos das generalidades”, diletantes,
debitando crassos lugares-comuns ou “belas frases” catadas aqui ou acold nos autores na
moda. Adoptam um “uso afectado”. Empolam o discurso, com grande reforco de epitetos
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e de preciosismos. Dando cpinido, mesmo que nao a tenham ou ninguém lha peca. Gara-
tujando sobre tudo e coisa nenhuma. Dai uma quantidade prodigiosa de matéria impressa
que sufoca todos os que com ela se ocupam, 0s seus estudiosos.

Por c3, refira-se apenas uma culminante sumidade no género, um jurista que antes dos
cinguenta anos, a par de ter regido majs de uma vintena de cadeiras diferentes, ja havia
legado 3 "enciclopédia juridica” — arremetendo por areas como a histdria do direito, a filoso-
fia do direito, a teoria do direito, o direito constitucional, a ciéncia politica, de cambulhada
com o direito da educacdo, o direito da economia, o direito do trabalho... e mesmo o direito
civil, abalancando-se a discretear sobre tudo isso —a caterva de 300 artigos e cerca de 70
livros [segundo informagéo colhida numa introducéo a uma obra sua; ja num site de um
Instituto dirigido pelo hecaténquiro autor, por esse “debulhador de compéndios”, indicava-
-se —em 2010, mas entretanto o nimero n3o terd parado de crescer — mais modestamente
200 artigos). A esse provido espdlio juntaram-se em tempao mais recente uns imperdiveis
e inenarraveis videos (publicados on-line — "by Direithumanista”], umas insulsas “ligdes”
nas quais o sobredito catedratico perora compenetradissimo e arrastadamente acerca de
varias profundezas juridico-constitucionais; e, por fim, uns semelhantemente inanes e de-
sarrazoados pseudo-filosoficos dialogos (postos por escrito], cujo titulo prenuncia alids
aquilo que espera o leitor: “Relatos do Bule ou Jacarandas no Inferno”.

Mais em geral, quase todos os cultores do direito sdo proclives ac “Wort-Credo” (atribuido
aos Gelehrte em geral por W. Goethe — ele também formado em direito, embora segura-
mente ndo por vocagao, tendo detestado os seus tempos de Jurastudent), resistem mal
ao feitico das abracodabros e sortilégios, ao canto de sereia de certos discursos. Tanto
mais quanto, em boa medida, a metalinguagem juridica cria ou condiciona o seu prdprio
objecto. A parte isso, a sua actividade consiste amplamente em se “parafrasearem” e “en-
treglosarem”; e por vezes, lamentavelmente em segunda (terceira?) mao — rememore-se
a admoestacaa de Schopenhauer: “[...] kaufe lieber die Bicher aus zweiter Hand, als ihren
Inhalt”. Uma persistente e bastante comum deformacao profissional, radicada logo na sua
proto-fase, numa “instruc@o escoléstica, livresca (sebenteira), carecida de pensamento
critico”. Reflectindo-se também na investigagao, onde, de ordinario, “a etapa erudita predo-
mina largamente sobre a fase heuristica”, inexistindo um verdadeiro espaco de intercdm-
bio e analise de ideias.

Assim, os homens do direito, muitos “narcisistas impenitentes”, mostram-se ufanamente
compenetrados da sua ldgica férrea, envaidecidos, jactantes mesmo — mas muito vulgar é
que cubram o seu orgulho com a capa de uma [falsa) modéstia, uma forma de se vanglo-
riarem [na aparéncia) autodepreciando-se, uma “humildade hipdcrita” (e nesses termos
j& Schopenhauer caracterizava a modéstia, “maneira pela qual um homem pediria perdéo
por ter as qualidades e os méritos que 0s outros ndo tém”) — do “jogo das contas de vidre”
em que participam, um jogo exdtico reservado a poucos e sd ndo fastidiose para os fa-
naticos. “Obstinados em seguir um raciocinio até aos Ultimos recantos ldgicos”, “tecendo
uma teia de ideias excéntricas e transformando palavras em sentencas ambiguas”. Ab-
sortos na imensidao e complexidade dos conceitos, sem nenhum acatamento do precei-
to de Occam [também dito “navalha de Occam” ou lex parsimenice] de que “as entidades
nao devem ser multiplicadas para além do necessario”. “Aridos arquitectos de sistemas”,
“dissecadores especulativos de doutrinas, tedricos entorpecidos pela trama das suas
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elevadas concepcdes” (como alguém se referiu a certos filésofos). Querendo resolver
problemas (reais] pela elaboragdo e manipulagdo de férmulas linguisticas e conceptuais,
meros flatus vocis.

Em fase mais avancada dessa adiccao, embriagam-se com a “magnificéncia oca das for-
mas e da perfei¢do”, com os seus extravagantes modelos e sinuosas elucubragées. Numa
presuncosa auto-suficiéncia, “centram-se em bizantinices e cizanias dogmaticas’, ape-
gam-se as suas ‘controvérsias tempestuosas sobre futilidades”, “subtilezas enfadonhas
e estéreis’, 2s suas capciosas interrogacdes e dividas. Logo esquecem as virtudes da Iha-
neza na linguagem e a necessdria conex3o desta com a realidade, empolgados pelos “fo-
gos-de-artificio do seu estilo”, os “malabarismos e maviosidades verbais”, tomadas pelos
‘jogos linguisticos e discursives” em que participam, pelos “distinguos especiosos acom-
panhadas de palavras eruditas”, vivendo para as miudezas gramaticais e o esmiucamento
de ninharias impertinentes e nonadas. “Passando toda a sua (futil) vida a condensar as
palavras e florilégios para os ligar uns aos outros e ficando todos orgulhosos dessa faca-
nha". Voluptosamente, comprazem-se num discurso esotérico, artificialmente sofisticado,
pedante, altaneiro, alambicado, labirintico, ornado de filigranas, agreste, rebarbativo.
Arrebatadamente, langam-se num discorrer carregado de “epifanias nocionais”, de “férmu-
las iniciaticas com poderes encantatdrios”. Embrenham-se num discurso, se calha, com
laivos fatuos de uma originalidade postica [pedindo ai megas & qualquer politico); mas, por
vezes, enleante e até aduloso para o leitor.

Tentam irradiar —incapazes de exorcizar os seus medos e demdénios, relutantes em confes-
sar a sua ignorancia ou, porventura, nao querendo desiludir ou intranquilizar os demais —
uma gravitas e um halo de mistério e prestigio. Sacrificam a mensagem ao meio expressivo:
0 continente empeca o contelido, ou prevalece até sobre este. Entrincheiram-se na forma
e no artificio (tornados um fim em si mesmos), desvanecendo o intrinseco valar da maté-
ria, velando a realidade.

Entramos no ambito do usc das palavras como “ritual de exibicdo” (“Impeoniergehabe”) e
“alarde de hierarguia”; ou, pior, da utilizac3o, da imposicao de certa linguagem, e eventual-
mente da manipulacdo ou deturpacdo dos conceitos (“magia linguistica”, uma forma de
“Tiefenschwindel”], enquanto aparelho de desigualdade ou discriminacdo. A lingua ou o
discurso sao usados como express3o e, do mesmo lance, instrumento de uma estratégia
de domfnio (“Machtmittel”, “Herrschaft durch Sprache” e “Sprachsteuerung”; influenciagio
da compreensao e/ou do pensamento, concitando obediéncia). “A lingua como guardia e
serventuaria do poder”.

Cria-se no limite um “direito kafkaniano”, “um sistema e uma ciéncia cripticos”, em cujos
arcanos os juristas estdo pouco dispostos a iniciar os concidadaos (que, assim, no s3o
até vistos nessa qualidade), a guia-los nos labirinticos meandros tecidos, abrindo m3o do
seu “monopdlic”. “Das Recht denaturiert zur Geheimwissenschaft einer juristischen ‘Pries-
terkasta'” [B. Ruthers). Os juristas convertem-se numa casta [profissional e no eleita), os
“oraculos da lei”. Cuius merito quis socerdotes nos appelet, como escreveram orgulhosa-
mente 0s jurisconsultos romanas loge no pértica do Digesto.

Ao normal dos mortais, a um “leigo” ou “prafano”, ao “vulgo”, atazanada por semelhantes
sofisticas praticas, por uma linguagem cifrada sé acessivel aos “iniciadas”, acabrunhado,
tentando sobrenadar no dildvio de tal linguarejar, parecera que eles derramam infindaveis
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parlengas, falam ou escrevem acerca do sexo dos anjos, disputam em volta de questdes ocio-
sas e absurdas, ofendem o senso comum; que ndo sabem fazer outra coisa além de “rabular”
(rdbula ver alids do latim robula, com o sentido de mau advogado], arengar ou verborreiar
sobre coisa nenhuma a ndo ser acerca de palavras (“palradores de coisas vas”, na descri-
¢30 aplicada aos tedlogos no Renascimento]; que se gabam sem razao, penetrados de uma
importancia que ndo tém; que a forma ou o tom lhes interessa mais do que a substancia, so-
brepondo o continente [este também, muitas vezes, particularmente sonifero] ao contetido;
que experimentam uma forte alergia a realidade e se refugiam num mundo artificial, no seu
casulo. E pouco erram aqueles que expressam tao frustrante juizo... Coma o epitomou um
tribunal anglo-saxdnico, “no substitute for relevance”.

0 abuso da linguagem, a perversao da sua funcdo, a desvinculagdo da realidade e a cor-
rupcio da sua funcio comunicativa [em favor da mera persuaso, instrumentalizada por
determinadas estratégias e poderes, sem respeitar afinal o outro como verdadeiro interlo-
cutor], o recurso desnecessério a uma terminologia (artificial, fabricada, limitada a espe-
cialistas) s30 bem dos nossos dias e do dominio do direito. Cfr., em termos gerais, apenas o
luminoso texto de Joseph Pieper, Mifbrauch der Sprache, Mifibrauch der Macht, in Gesamt-
werke, B, pags. 132 e ss.

Também o sortimento de fantasia ou o fabuldrio argumentativo dos juristas [o0s quais, po-
rém, normalmente estdo tidos por pouce imaginativos e pardacentos] parecem na realida-
de exceder em muito o do comum dos mortais, ndo poupando em [delirantes) rosarios de
razdes, em cabriolas discursivas, mesmo sob o risco da irrisdo, para defender o indefen-
savel. Alguém observou sobre um parecer de um jurista: “nunca vi invocar tantas leis para
defender tamanha ilegalidade”.

Merece a pena trazer a estas linhas um exemplo, embora a matéria extrapole completamen-
te do campo juridico. Trata-se das justificagdes apresentadas por um eurodeputado, jurista
de formagdo, quando confrantado com a circunsténcia de os parlamentares de Estrasbur-
go ganharem pelo seu labor [no essencial, para a maioria, participarem em duas reunioes
por semana, ou nem tanto; melhor se dird, pois, pela sua sinecura) mais de doze mil euros
mensais, incluindo o suplementa de quatro mil euros para “gastos gerais”, além de dispo-
rem de outros pradigos estipéndios e benesses. Pois discorreu mais ou menos assim [um
tanto perde-se na traducio que fazemos): “E um trabalho muito intenso e cansativa..; fica-
-se longe da familia...; as casas e os restaurantes sao carissimos em Estrasburgo...; ha que
salvaguardar um certo trem de vida... Embora se possam manter os anteriores empregos
ou ocupacies, dispde-se de menos tempo para eles... Também o trabalho politico nacional
e as idas 3 televisdo ficam prejudicados... Retine-se em Estrasburgo o escol da politica eu-
ropeia, 6 personalidades de extraordinario valor e reconhecidissima mérito conseguem
ser elejtas... Nao falta quem ganhe muito mais... Depois, deve considerar-se a dignidade
das funcgdes e a transcendéncia do cargo..., e as condigdes exigentes em gue & assumido
e desempenhado. Doutro modo, somente os mediocres aceitariam ser eurcdeputados...
Como principio, talvez as remuneracdes pudessem ser algo menores, porém n2o depende
de cada um... Se todos quisessem, mas nao, e a maior parte nao & “socialista” nem ingé-
nuo para receber menos do que 0s outros... Mais: perguntas dessas sdo manifestamente
demagggicas, corroem a demacracia; noticias maledicentes propaladas por invejosos... Fa-
la-se muito, mas o que fariam se estivessem no mesma lugar? S6 individuos mesquinhos,
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sem principios, maledicentes é que discutem o que os outros ganham... Desse modo s6
se distraem as pessoas dos verdadeiros e graves problemas...". E por af adiante, todo uma
coleccao de razdes e um argumentario capaz de desarmar qualquer pessoa, e de que, pro-
vavelmente, s6 um jurista seria capaz!

E tempo de voltar (e nas passagens anteriores n3o terd certamente o leitor deixado de
advertir a dificuldade com gue o autor se deparou ao nao poder utilizar notas de pé-de-
-pégina) & escrita de artigos e textos juridicos [mas também aqui alguma generalizacio
é possivel], para reproduzir as sarcésticas recomendacdes de Richard A. Pasner (muito
livremente vertidas). Naqueles haveria que: (i] usar a passiva o mais possivel, para tornar
pouco claro quem faz, o qué, o quem; (ii] ser vago, falando prodigamente de “equidade”,
“justica’, “direitas”, “activismo (judicial)”, etc., sem definir nenhum desses termos; (iii)
nominalizar o mais possivel, de modo que pareca que se estd a escrever num jargio téc-
nico; [iv] langar mao, freneticamente, de adjectivos e advérbios; {v] tornar as frases muito
longas; (vi] expressar-se eufemisticamente; (vii] utilizar notas de pé-de-pagina extensas,
para ser dificil seguir o curso do pensamento e evitar ter que integrar as ideias numa se-
quéncia Iégica; [viii] multiplicar as referéncias cruzadas e as remissdes, de mado a que o
leitor tenha de deambular ao longo da obra; (ix] “qualificar” ou “modalizar” tudo o que se diz
—“penso” ou “pode ser sustentado” ou “parece” ou “ndo serd inteiramente descabido [ou
ousado] afirmar” ou “nestas circunstancias’, esquivando-se @ asseverar o que quer gue
seja, mas nunca reconhecendo auténtica inseguranga sobre qualquer tese ou proposicac
que se avance, afectando inabalavel certeza; (x] aparentar sempre objectividade, serieda-
de, sisudez, fugir a tado o custo a informalidade, ao humor [a menos que ironia pesada)
ou a férmulas vulgares ou abreviadas, recorrer sempre & forma mais vernacula, erudita
(atendendo a0 étima latino) e vetusta; [xi] banir a individualidade, devendo o texto parecer
uma obra coletiva; {xii] mostrar-se prolixo, repetir os varios pontas, incluir fartos detalhes
desnecessarios, nunca rever o texto nem eliminar palavras ou frases redundantes; (xiii] in-
vocar fontes de autoridade para cada proposicao ou tese, mesmo 6bvia, maximizara média
de citagOes por pagina, poupar o pensamento e tempo copiando de outros artigos citacdes
[n3o lidas na fonte); [xiv] espalhar “legalismos” e expressdes arcaicas, indiferentemente
de existirern equivalentes na linguagem vulgar (escrever como se houvesse acordado de
um pesado sono de duzentos anos); [xv] ser abstracto, evadir-se do concreto, nao tentar
nunca levar o leitor a visualizar o que 1&; [xvi] abragar clichés [metaforas estafadas); (xvii]
aderir rigidamente a todas as regras gramaticais ultrapassadas [nunca inaugurar uma fra-
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se por “mas” ou “e”, nunca permitir que um parégrafo tenha menos de trés periodos, usar
sempre “e” ou “ou” antes do Gltimo item de uma série); (xviii] assegurar que as virgulas
inlteis ndo escasseiam, para abrandar a leitura ou interprender o leitor, assim como os
itélicos, os hifens e as palavras compostas (& maneira tudesca), para confundir e distrair;
[xix] escrever num modo superior, arrogante, desdenhosos, sarcéstico, insinuar que ape-
nas um tolo ou um ignorante das coisas do direito discordaria do autor, tonar claro que to-
das as questdes juridicas tém uma resposta certa e uma errada, sendo a prépria a correcta
- “make certitude the test of certainty”.

Nao se terminara sem registar que, cutras vezes, contudo, a linguagem juridica (doutrinal,
nomeadamente) se distingue pela sua parcimdnia, sucinticidade, sobriedade (e, mais ra-
ramente, elegancia).
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De umn ponto de vista gramatical, da sintaxe, presencia-se entdo uma propensidc para a
parataxe ou coordenagdo; e, dentro das vérias orages, para a elipsa [ nomeadamente, em-
bora extrapolando a estrutura paratdxica, serdo frequentes as “frases sincopadas” partici-
piais e a5 completivas comn o verbe no infinitivo]. Rematado num “estilo telegrafica”, com
oragdies e periodos breves, justapostos, desconjuntados, desmunidos de “conectores” [ou
“Satzmbrtel”, como dizem os alem3es), com palavras subentendidas. Dé-se o exemplo, que
agui se repete por sempre ser nomeado, embora ndo pertenga ao dominio do juridico, do
retrato de Catilina tragado por Gaius Sallustius Crispus: “alien] appetens, sui profusus; ar
dens in cupiditatibus; satis elogquentiag, sapientiae parum” [“desejoso do alheio, pradigo
do seu; ardente nos desejos; muita eloquéncia, pouca sabedoria”). Divisa-se inclusive um
“discurso estritamente nominal’, com auséncia de verhos, de conjunges {uma heranca
do lstim?}, mesmo de artigos [fendmeno que no francés, onde ele igualmente se verifica,
costuma ser explicado pelo uso infrequente do artigo na linguagem antigal, e 0 emprego
até de frases de uma s0 palavra {bastante esporadico, no entanto, nas leis).

Ora, [também] certas figacBes assindéticas podem levar a equivocos, a duvidas sobre
nexo entre as varias oracdes ou propesigdes. E um “estilo sintético” nem sempre concorre
para a clareza, nomeadamente dada a falta de “contextualizaco”. G. Vico asseverava mes-
mo que a decadéncia da Iingua latina teve a sua origem guando o imperador Tibério impds
a breviloquéncia.

Mas isso ndo se aplicard ao discurso enxuto e depurado, ao “estilo castigade”, mas facil-
mente inteligivel e muito claro, de certos manuais e licdes de direito. Algumas vezes, tal
feicao atica, essa linguagem simples [“a simplicidade ¢ o selo da credibilidade”), directa e
lacdnica, acaso derivada de propdsitos didacticos, alia-se a uma inexcedivel finura e ele-
gancia de escrita, a uma certeira organizagdo expositiva e a um grande rigor de expressao.
Entre nds, o coroamento dessa arte acha-se na prosa de Manue! de Andrade e Teixeira Ri-
beiro. Uma especial referéncia (measmo correndo o risco de omitir bastanies outros auto-
res) merecem também as Ligdes de Pereira Coetha.,

Por outro fado, ninguém ficara indiferente ao refinamento da prosa, a busca da mais bu-
rilada ¢ proficiente express3o de uma ideia, 3 destreza na exposicio didfana {com uma
clareza meridiana, gue esta longe de ser normal nos juristas] de complexos conceitos, que
foram a marca de agua, 3 par da finura e penetragdo de espirito e da profundidade de pen-
samento que tao peculiares thes eram, de Orlando de Carvatho e de Baptista Machado.

2 Em determinada fase do pensamento jurfdico — mas sem que actualmente dissc este-
Jamos imunizados, se hajam definitivamente conjurado e superado as periddicas recaidas
ou recidivas que depois se deram, sempre importando resistir a essa tentacao para a qual,
de certo modo, a tado 0 tempa 0s juristas sdo arrastados, manifestando guando menos
uma especial resisténcia a slteracao das categorias formais e gerais com que operam, as
guais acabam por se transformar ou degenerar em “habitos mentais™—, cedeu-se a tenta-
t&o0 de emprestar ans conceitos, & sua ordenacdo e aos modelos juridicos o papel e posicac
fuicrais: “Wissenschaftliches Denken heifit Herrschaft Uber das Gegebene dadurch, daf wir
es Begriffen unterordnen. Genauso in der Rechtswissenschaft. Mit Hilfe verhitnismifig
weniger Begriffe beherrschen wir die Welt des Rechts” (Sohm / Mitteis / Wenger). Recorreu-
-se, paratelamente, a0s chamadcs “argumentos da esséncia ou da quididade” {mas, como
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se preving, “a esséncia da esséncia  uma inesséncia’] e abusou-se da referéncia & “natu-
reza das coisas” {e 4 “estrutura do real”).
0s conceitos juridicos foram entao, no dmbite da chamada “jurisprudéncia dos conceitos” e
du dito "sisterna pandectistico” [quer dizer, "compreendendo tuda”}, dotados de uma “con-
sisténcia ontoidgica”, provides de uma existéncia autdnoma [uma espécie de res, encara-
dos como “carpos”, na expressdo de Jhering, autor gue, no seu sonho — pesadelo? —, os
situava no “céu dos conceltos”; os juristas operariam, afinal, “com os pés firmemente fin-
cados... nas nuvens”, como algugm observou ironicamente para s fildsofos), equiparados
até a entidades antropomarficas [com vicissitudes andlogas ao nascimento, crescimenta,
procriagdo, uniao, envelhecimenta, morte, mesmo que com metamorfose, adulteragao ou
degenerescéncia de seu sentido}; e 0s nexos |dgico-reiacionais ou dedutivos entre aqueles
[num processe de andlise, combinacdo, decomposicdo e recomposicao fogica, que ainda
Jhering comparou a decomposicéo literal da linguagem e 3 analise quimica dos compos-
tos], culminando numa “piramide de conceitos”, havidos como fonte de conhacimento ou
de acesso a ulteriores proposicdes juridicas. Dentro de uma dindmica (gue se auto-alimen-
ta) de “construcde de conceltos”, estes passaram a ser encarados como directa funda-
mentagao de solugles materiais, foram revestidos de auteridade prépria; convelando-se
afinal, llegitimamente, de regras linguisticas, plasmadas em definicdes, em regras mate-
riais (e por aqui se adverte o grave perigo das definic8es reais); distorcendo a compreen-
530 da realidade juridica, quer sugerindo a existéncia de certos dados {reais] que (j3] ndo
acorrem ou dificuitando a apreciacdo doutros gue realmente estdo presentes. Resvalou-se
para o conceptualismo formalista, o "esvaziarmento de sentide dos coneeitos” e as “anti-
teses contraditarias” (K. Larenz salienta justamente a propens&o ingrente ac “pensamen-
to abstractor” para esvaziar de sentido 0s conceitos e para os isolar e produzir antiteses
contraditdrias), a vacuidade das construgdes, o “transcendental nonsense” [na express3o
de Felix S, Cohen, gue ja em 1335 empreendia uma certeira critica, de uma perspectiva
“funcicnal” e "empirica”, & jurisprucgéncia dos conceitos em Trancendental non sense ond
Functional Approach, in hitp//moglen.fow.columbio.edu/LCS/cohen-transcendental pdf],
o dissertar de verve abstractizant2 e, por isse, exangue. Sem com isto se guerer negar que
a formag3o e a elaboragdo de conceitos — e “estes 530 uma construcdo”, de alguma ma-
neira, par conseguinte, sempre “desarraipados” dos objectos e das caracteristicas destes
gue neles se verter, “ndo uma tautologia da realidade empirica do [direito]” — e a sua orga-
- nizagdo ou sistematizac8o, mesmo por via da abstracgdo “isolante”, sejam uma tarefa pri-
- mordial da ciéncia jurfdica, e gue tais rdmites se mostrem imprescindiveis a compreensao
¢ aplicagio pratica do direito. Acerca do papel dos conceitos € a sua criagia, na dptica do
~“realismo”, ver elucidativamente Karl N. Llewellny, 4 Realist Jurisprudence. The Next Step,
‘Columbia Law Review, 30, 1930, pags. 431 e ss.
‘Na sumula de A. Guarneri: "si trata di costruire uno serta di costelio di Atiante, formato da
‘toncett, isolorsi e rinchiudersi in esso, lontano dal manda quotidianoe, e quindi distillare
-dolle regole | concetti e dai concetti le soluzion] of casi sottoposti aifesame del giurista”™.
“-0u, mais em geral, no dizer de F Wisacker, chegou-se 4 “definitiva alienacio da ciéncia ju-
sridica em face da realidade, social, politica e moral do Direito™. Reificaram-se os conceitos,
./que foram tidos ndo come construgdes do pensamenta (alicergadas em certos dados) mu-
~téveis historica e espacialmente, mas como existentes in rerum natura e, nessa medida,
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tendencialmente insensiveis ao tempo, impassiveis no espaco e imperturbaveis ante as
diversas linguas em que se exprimam. Incorreu-se na “inversdo de método” - “Inversionss-
chlissen”, como lhe chamou P. Heck —, amplamente praticada e ensinada pela jurispru-
déncia dos conceitos, especialmente pela pena do seu mais lidimo representante Gearg
F. Putcha.

Muito ao invés, como o realga F. Miller, os conceitos juridicos, na sua especificidade, hao-de
ser entendidos “als sachbezogene, ordnende Abklrzungsformeln flr Inhalte, von denen
sie nicht etwas abstrahieren, sondern die sie gegeniiber ihrem nichtnormierten Dasein mit
schipferischer Teleologie zu einem aliud umformen”. Se se quiser, em Ultimo termo, repre-
sentam cristalizacdes das normasjuridicas vigentes e da respectiva teleologia; “permitindo
acolher um feixe de conexdes normativas unidas pela comum consequéncia juridica, mas
também por uma comum justificacdo normativa” (G. Sartor, por referéncia a L. Lindahl).

3 De facto, muito comum é também o uso na linguagem juridica de termos e expressdes
lztinos (embora escassos na lei; mas, apenas a titulo de exemplo, tome-se a epigrafe do
art. 1574.° CC, “Usucapio libertatis”, a do art. 725.° do CPC, ‘Recurso per saftum [...]", a do
Art. 58.° do Cédige de Direitos de Autar, “Reproducao da obra ne varietur”). Inclusive, os
chamados “latinismos crus”, por vezes, depreciativa e ironicamente designados por fati-
norum (ou, embora a expressao tenha, claro, um alcance mais geral, “palavras asperas
ou agrestes”; "termos de tinteiro” diziam-se no séc. XVl em Inglaterra as palavras latinas e
gregas). De tal sorte, que uns tantos transitaram para a linguagem corrente.

Alguns considerar-se-30 desnecessarios, por existirem equivalentes. E constituirdo uma
relevante “barreira linguistica”. Varios estdo todavia consolidados no dominio do direitg,
independentemente de pertencerem ao “cultivado folclore do mundo dos homens do direi-
to” (E. Kramer).

0 uso e a presenca de latinismos & até defendido por R. T. Dami&o e A. Henrigues nos se-
guintes maldes: “lembre-se o profissional do Direito que o /atinisme & sempre oportuno, mas
acompanhado de explicacdes de seu significado, sempre feitas com naturalidade, como se
pretendessem realgaraidéia”. E M. Martin emprende também a sua apologia nesta sugestiva
forma: “Las expresiones y frases latinas representan la raiz del metalenguzje juridico, su pre-
cisidn, la funcién estética, su riqueza expresiva, su adorno, la flor que salpica la monotonia del
campo gris del larguisimo periodo del razonamiento juridico™. Facilitar-se-ia ainda a comunica-
¢30 entre juristas de diferentes paises com a ressalva que adiante se formula].

Por outro lado, encarece-se a “maior vitalidade, precisdo semantica e economia linguistica”
(P. Petro] das palavras e dos ditos latinos. Em geral, o uso de expressoes de uma lingua
morta tem, conforme notava jé Jhering, a nao despicienda vantagem de afastar eventuais
confusdes derivadas de se utilizar, para exprimir um conceito juridico, uma palavra da lin-
guagem corrente porventura entendida com um sentido um tanto diferente. Evita-se assim

no

o0 que também aqui se designara por “falsos amigos”, “traidores” ou “falsos parentes” —
“faux amis’, “false cognates” [que neste contexto nao representarao geralmente dificul-
dade para os juristas mas sim para os demais]. 0 latim possui para o “leigo” pelo menos a
utilidade de o advertir que esta provavelmente perante um termo técnica, Com uma acep-
cdo especifica. Quer-se, por conseguinte, arredar a polissemia. Além disso, o sentido das

palavras modifica-se constantemente na linguagem de todos os dias. Ao invés, a lingua-
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gem juridica tende, por necessidade, a fixar-se ou a permanecer relativamente imutavel, o
que igualmente o emprego do latim asseguraria ou denotariz.

Etambém se esquivarao as agruras da tradug&o. Conforme se pode ilustrar no recente Code
Civil do Quebec, onde logo no Predmbulo, na versao francesa, se depara com a expressao “le
droit commun”, e, na versao inglesa “ius commune”, o que se explica por o equivalente literal
a “common law” assumir, como se sabe, um significado diferente. Alids, também nas con-
vencdes internacionais ndo € muito rarc o recurso a expressdes latinas, por vezes parente-
ticamente, corn propositos idénticos: ex aequo et bano, cequitas mercatoria, bond fides, etc.
Naturalmente, interferem em paralelo, quanto ao uso do latim na linguagem jurfdica nacio-
nal e de varios outros pafses, por um lado, a circunstancia de o portugués e esses idiomas
serem linguas roménicas. E, além disso e mais importante, o facto de o direito pétrio e
outros ordenamentos pertencentes @ mesma “familia” terem fundas raizes no direito ro-
mano e no movimento da sua posterior recepcdo na Europa ocidental (no ius commune,
portanto), assim como no direita candnica [este, de resto, também influenciado em parte
pelo direito romana], repousarem nessa longa, sinuosa e transhordante tradicdo ou he-
ranca [mas um afastamento do significado pristino ou genuino é observavel nas expres-
soes latinas em uso na common law, como adiante se dird). O direito romano — o qual,
sobretudo na elaboragdo dos seus jurisconsultos, e ao invés do que se passou com outras
civilizagGes [com efeito, pouco restou dos direitos antigos egipcio, mesopotamico, grego],
nao se esfumou com a divisdo e o colapso do império, antes se manteve: no Oriente, no
Império bizantino, af reavivado e bem conservade, e mesmo no Ocidente, embora se tenha
“vulgarizado” ou "bastardizado” — constitui afinal a chave de uma grande parte dos nossos
(portugués e ocidental) sistemas juridicos. Significativamente, nos novos ordenamentos e
paises que emergiram para | da antiga cortina de ferro o uso de termos latinos teve uma
particular recrudescéncia.

Démos alguns exemplos, entre os mais frequentes dessas expressdes ou termos. A mero
titulo ilustrativo e sem ordem [guase todos com um sentido fortemente técnico; mas tam-
bém ao citar, um jurista usard amilde et al. — et alii —, in fine, passim, inter alics, ex mul-
tis, scilicet): aberratio iuris; de cujus (is sucessione agitur); de facto; in re; lex mercatoria;
ad probationem, ad solemnitatern; secundum, prater, contra legem; rebus sic stantibus;
matrimenium in articulo martis; ad litem; amicus curiae; nisi prius; ad nutum; animus; ex
officio; sua sponte; in pectare (por vezes em italiano, in petto; a expressao referia-se inicial-
mente a nomeacdo ndo plblica de certos cardeais pelo Papa); mens rea: ratione materiae,
ratione loci; ad tunc, ad nunc; ab initio; corpus delicti; de minimis non curat praetor; ex
parte; ipso iuris; ejusdem generis; a contrario; ex delicto, ex contracty; ad substantiom,
ad probationem; fex fori; res judicata; per capita; pro rata; ex aequo; ab intestatio; vis ma-
Jor; propter rem; res judicata; restitutio in integrum; obter dictum; enus probandi (embora
geralmente traduzido literalmente por “6nus da prova” em praticamente todas as linguas
ou linguagens juridicas europeias); ratio decidend); (recurso) per saltum; sine dia; (extra,
ultra] petitum; quorum; habeas corpus; ad valarem; quid pluris; quid iuris?; in re ipsa; in
articulo mortis; pacta sunt servanda; neminem laedere; iuris tantum; thema decidendum;
pro bono; in casy; utlima ratio; ratio legis.

E, bem entendido, existe uma legido de palavras juridicas derivadas do latim (directa ou
indirectamente, do latim cléssico ou do medieval), por exemplo: delito; negdcio (neque
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e otium]; litigio [lites e agere]; colusdo; privilégio; sociedade; advogado; abolir; abrogar;
comodato; lide; precdrio; usufruto; contumdcia; colateral; habilitag@o; legista; curatela;
nuncupative; cédigo (juntem-se, neste contexto, passando ou ndo pelo latim, alguns he-
lenismos, desprezando, claro, numerosos afixos: autonomia; democracia; amnistia; ana-
tocismo; anticrese; enfiteuse; exegese; hipoteca; monogamia; manopélio; sinalagmdtico;
quirogrdfico; halogrdfico].

Do mesmo modo, e porventura com outros nomes a par desses, pode referir-se uma pa-
néplia de conceitos e figuras-chave. Nomeiem-se [ainda): causa; ex cequo et bono; culpa
in contrahendo; pactum praelationis (ou ius protimiseos, expressao derivada do grego);
imperium; jus sali e jus sanguinis.

Muito comuns, afora da linguagem legal, principalmente na ciéncia juridica ou na doutrina,
s3o as definicdes, os addgios (do latim adagium, contragio de ad e agendum, gerindio
de agere, tender para aquilo que deve ser feito), os aforismos, os ditos (latim, dictum, pl.
dicta], os sentencas (sententia, pl. sententiae, em latim, do verbo sentire, sentir, aperce-
ber, etc.; aqui, principalmente, opinides de jurisconsultos), as regras [sobretudo técnicas;
paroemia, regula), os brocardos [no baixo latim, brocardus representa uma corruptela de
Burchard, nome do abade de Worms, o qual no séc. X publicou uma extensa recolha de
sentencas candnicas, sob o titulo de Colfectarium canonum or Decretum, mas vulgarmente
conhecidas por Brocardio; quase sempre a designagao reserva-se para adagios com um
perfume de ancianidade e um tom pitoresco e enérgico, como aponta G. Cornu), as mdxi-
mas e principios (maxima), os preceitos, as proposigdes explicativas, os provérbios (pro
verbum; no fundamental, adagios populares), os apotegmas (grego apophtegma, do verbo
apophtegomai, dizer em voz alta) em latim — mas também nas linguas nacionais, como
se sabe —, muitos provindos do direito romano, cunhadas perventura na ldade Media e no
Renascimento, acaso por via do direito candnico, outros até de extracg@o posterior, com
caracter costumeiro (alguns hoje perimidos]).

Cfr. apenas Peter Stein, Regulae luris: From Juristic Rules to Legal Maxims, Edinburgh,
1966; Bruno Schmidlin, Die rémische Rechtsregein. Versuch einer Typologie, Kdln, 1970;
e ainda Antonio Carcaterra, Le definizioni dei giuristi romani. Metodo, mezzi e fini, Napoli,
1966. Em especial, lembre-se os Titulos XVI, Oe verborum significatione, e XVII, Oe antiguis
regulis juris, que encerram o Gltima Livro do Digesto. E também, no direito candnico, o Livro
Sextum aposto ao Decretum Gratiani.

Estd [ou estava) em causa captar a atencéo e razdes de comodidade, inclusive facilitar a
transmissdo do direito, dado o condensado ou sintético valor expressivo, argumentativo
ou, mais em geral, retdrico e até poético e simbolico que semelhantes férmulas encer-
ram. Constituindo (adaptando agui liviemente algumas das maneiras mais usadas para 0s
descrever), “depositos ou tesouros de sabedoria”, “legados da tradicdo”, “reservatdrios de
ensinamentos intemparais, essenciais’, “ligbes concisas, exprimindo a quinta-esséncia do
bom senso, da moral, da justica, da equidade, da equanimidade, da cleméncia, da prudén-
cia, da sagacidade”, “tesouros de pensamentos memoraveis que humanizam e revivificam
o direito”, o “carregam de significagdc”. E nao se desprezara o seu caracter didactica ou
pedagégico e mnemotécnico—por explicitarem a razdo da regra e dada a sua musicalidade,
a sua cadéncia melédica e ritma percutivo, os seus acordes melodioses (tudo devido a sua
origem oral, nos de estirpe consuetudingria; alias, costuma assinalar-se que o estilo da
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maderna linguagem legal segue ainda o ritmo do velho latim).

Entre as mais antigas ou conhecidas: Summum jus, summa injura; Dura lex, sed lex; Ubi
sacietas, ibi jus; Res mobilis, res vilis; Roma locuta causa finita; Jus est ars bani et aequi;
Cuius commoda eius et incommada; Nullus videtur dolo facere, qui suo jure utitur; Jure
naturae aequum est neminem cum alterius detrimento et injuric fieri locupletiorem; Ac-
cessorium sequitur principale; Audiatur et altera pars; Res judicata pro veritate accipitur,
habetur (ou ... jus facit inter partes); In claris non fit interpretativo; Privilegia non ex tem-
pore aestimantur, sed ex causa; Minor restituitur non tanguam minor sed tanguam laesus;
Fraus omnia corrumpit; Impossibilium nulla obligatio est; Ne bis in idem; Nullum crimen,
nulle poena sine lege; Cogitationis poenam nema patitur; Jura novit cura; Voluntas tamen
coacta voluntas est; Quod non est in actis, non est in mundo; Dolus facit, qui petit, guod
redditurus est; Volenti non fit injuria; Malitia supplet aetatem; Mala fides superveniens non
nocet; Ultra posse (ou vires ] nemo obligatur; In pari causa turpitudinis, melior est condicio
possidentis; Is fecit qui prodest; verba volant, scripta manent; Cessante ratione legis, ces-
sat, lex; Culpa lata dola aequiparatur; Errar communis facit iuris; Res perit domine; Casum
perit dominus; Error comunis facit iuris; Pacta sunt servandag; Stat pro ratione voluntas; Oo
ut des; Qui mandat dicitur ipse vere facet; Ratihabitio mandato aequiparatur; Oelegatus
delegare non patest; Mora debitoris perpetuat obligationem; Mater sempre certa est; Pater
est, quemn nuptiae demonstrant.

E ainda, por vezes utilizados em forma abreviada: In dubio pro reo [iudicandum est]; Pro-
testatia facto contrario [non valet]; Falsa demonstratio [non nocet {cum de corpore, per-
sina, constat]]; Nemo plus iuris [ad alium transferre potest, quom ipse habet]; Secundum
allegata et probate partium [judex judicare debet]; Reformatio in pejus [judici appelato
nan licet; Jura vigilantibus [non dormientibus prosunt]; Versantiin illicito (ou in re illicita]
[imputantur emnia, quae sequuntur ex delicto; Venire contra factum propria [nemini licet;
Rebus sic stantibus {omnis promissio intellegitur]: Servitus in faciendo consistere nequit
[tantummado in patiendo, aut in non facienda]; [Cum quaeritur in stipulatione, quid acti
sit,] ambiguitas contra stipulatorem [est]; Nemo auditur turpitudinem suam [allegans];
Res inter alios [acta aliis neque nocere neque prodesse potest].

Algumas dessas palavras ["gefligelte Worter"), expressdes e maximas espalharam-se, de
resto, pela linguagem quotidiana e foram af plenamente perfilhadas, e nessa medida s3o
até mais acessiveis do que os termos técnicos equivalentes na lingua nativa. A saber, entre
varias outras: Capitis diminutio; Habeas corpus; Nulla paena sine lege; In dubio pro reo;
Statu quo; Erga omnes; Pro forma; Casus belli; Quorum; Non liquet; Sine die.

E extrapolando por inteire do campo do direito: Ab initio; Ab ovo; Ad hac; Ad hominem:; A a-
tere; Alma mater; Alumni; A posteriori; Breviater; Campus; Ceteris paribus; Curriculum; Cum
grano salis; Cum laudae; Deus ex machina; £t cfajetera {etc.; uma “traducdo-empréstimo”
do grego kai 16 £repa ]; Ex novo; Grosso modo; Hic et nunc; Honeris causa; (bidem (ibid. J;
Idem e eadem (id.); In extremis; In fieri: In limine; In nuce; In vitro; Infra e supra; Ipso fac-
to; Ipsis verbis; Lato sensu; Locus citato [loc. cit. |; Modus faciendi, vivendi operandi; Motu
proprio; Mutatis mutandis; Nec plus ultra; Ne varietur; Nolens, volens; Opere citato [op.
cit.] e opus citatum; Pori possu; Per capita; Perscna non grata; Post scriptum [FS.): Past
martem; Primus inter partes; Scilicet (scl.]; Sic (et simpliciter]; Sine ira et studio; Sine qua
non; Spante sug; Statu quo (ante]; Strictu sensu; Sub rosa [usado nos paises ingleses para
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exprimir segredo ou confidenciaﬁdode}; Sui generis; Tabula rasa; Urbi et orbi; Ultima ratio;
Verbi gratia [v.g.]; Vide (v; vd].

Todavia, n3o se esquecera o reparo de E. M. Morgan sobre a “marvelous capacity of a Latin
phrase to serve as a substitute for reasoning”. A impressao de “sabedoria intemporal” e o
apelo 3 autoridade — a major e longinguo reverentia de que falava Tacito — insitos em tais
maximas podem bem revelar-se ilusérias.

Dernais, pelo menos no passado, um grande quinhao da rigidez do léxico juridico e 0 seu me-
nor dinamismo comparado com outras linguagens, incluindo a usada ordinéria ou corrente-
mente, ha-de atribuir-se a uma persistente adesao ao latim [nalgumas hipGteses, ao latim
cléssico — como se documenta no tardio perfilhamento do termo “direito”, directum, estranho
as fontes juridicas romanas). Em todo o caso, costuma notar-se que o latim dz antiguidade
(bem entendido, o erudito, também chamado sermo urbanus, por opesicao ac latim vulger,
sermo plebeuis] e das leis romanas era claro, preciso e conciso, contrapostamente ao medie-
val, mesmo ao do direito candnico e da administracao da Igreja, da clria papal, com os suas
férmulas estandardizadas, altamente compiexo e saturado de sindnimos, facto que alguns
atribuem 2 diferenca entre o estilo dos romanos e o dos antigos germéanicos, usando estes
Gltimos uma linguagem tipicamente descritiva e repetitiva, aliterativa, sinonimica e farta de
“férmulas binarias”, tracos depois acentuados no periodo barroco.

Ai, no uso extenso do latim, residia entdo um constante estorvo ao conhecimento e com-
preensao do direito pelas camadas menos cultas da populagao (e até, por vezes, originan-
do equivocos; também falta de tipicizacdo e de descri¢ao detzlhada do ilicito penal dai re-
sultante é acentuada por A. Erler]. Em certas ordens juridicas, como em Franga tentou-se,
também por isso, muito cedo erradica-lo dos “textos oficiais” (e ainda bem recentemente,
através da chamada foi Toubon — Loi n.% 94-665 du 4 codt 1994, relative & 'emploi de la lan-
gue francaise; cujo conteddo foi, porém, algo suavizado, no respeitante 2 fixago a termi-
nologia em francés, pelo Conseil Constitutionnel, na Décision n.° 94-345 DC du 29 juillet
1994, para a compatibilizar com o direito a livre expressao — embora se quisesse combater
sobretudo o uso do inglés, a ameaga do frangiais).

Mais em geral, ndo se deixara de observar, com Andreas Jaspersen, que a recepgao do
direito romano (de cariz abstracto e escrito em latim] [re-)introduziu um progressivo
alheamentc ou alienacao entre os juristas e os leigos. Sendo 0 passo decisivo nesse sen-
tido dado pela escolastica, no seu afa racionalista, e pela canonistica medievais, a que se
juntardo a coetdnea cientificizacdo do direito, ligada também ao uso do latim erudito (es-
pecificando-se até dentro deste, constituindo o “lawyers latin”] e ac aparecimento entao
dos advogados e de um estamento profissional de juristas “com a sua rabulistica enfeitada
de latim”, o latindrio.

Cabe por dltimo indicar que os termos, dicgGes e frases latinas (sejam provenientes do di-
reito romano, sejam do direito candnico) assumiram muitas vezes um “national coloring”.
Gémar afirma mesmo possuir “cada lingua [ ...] 0 seu préprio latim e um modo préprio de o
usar” (e a sua utilizagao, acrescentar-se-a, afasta-se inclusive das regras e categorias gra-
maticais do latim — haja em vista apenas o uso de assumpsit, e mais claramente ainda de
indebiatus assumpsit, affidavit, ou fiat]. E G. Cornu mantém que o latim juridico ainda cons-
titui uma lingua viva. Sobre as virtualidades, as limitacdes — incoeréncias, variacdes, equi-
vocos — do latim como instrumento da comunicacao e cooperagao juridicas internacionais,
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ver mais aprofundadamente Heikki E. S. Mattila, De Aequalitate iatinitatis jurisperitorum
{Le latin juridique dans les grandes familles de droit contemporaines & la lumiere des dic-
tionnaires spécialisés], Revue internationale de droit comparé, 54 (2002), pags. 717 e ss.
Isso revela-se particularmente verdadeiro para o direito inglés [mas também noutras Iin-
guas, como o alemao, onde alids, por vezes, concorrerdo duas palavras praticamente sing-
nimas, uma de origem germanica, popular, e outra latina, erudita, cujo convivio porém leva
a nugnces de significado a que € preciso estar atento]. Basta pensar no sentide especial
que af assume a diferenciagdo entre rights in personam e rights in rem, que resulta de uma
distor¢3o da distingao romana entre actio in rem e actio in personam, n&o correspandendo
com exactiddo a distincao, comum aos ordenamentos da civil law, entre direitos reais e
direitos obrigacionais. Mais em geral, tenha-se em vista o entendimento da maxima ambi-
guitas contro stipufatorem, onde a stipulator ora é visto como o credor, ora como o devedor.
E pense-se apenas nas (parcialmente] diferentes acepcdes em que um jurista alemao, um
inglés e um francés entenderdo a expressao bona fides (como se tornou evidente na Can-
feréncia de Genebra de 1930, que conduziu a adopgio do texto de varias Convencdes em
matéria de titulos de crédito]. Ou, por fim, nos seguintes falsos amigos: 0 inglés prima focie
case e 0 alemao primo facie Beweis.





